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ORSZÁGOS DÍJTALAN KÖLCSÖNKÖNYVTÁRT A „Ml LAPUNK” ELŐFIZETŐINEK!
w 1 A LEGELHAGYOTTABB VIDÉKEK MAGYARJAIT IS BEKAP- 

! CSOUA EZERÉVES KULTÚRÁNKBA AZ UJ MOZGALOM — 
CSAK A TÉNYLEGES POSTAKÖLTSÉG MEGTÉRÍTÉSÉT KÍ
VÁNJUK — SZÍNDARABOKKAL IS KIEGÉSZÍTJÜK FOLYTON 
FEJLESZTENDŐ KÖLCSÖNKÖNYVTARUNKAT, HOGY MEG-
KÍMÉLJÜK műkedvelőinket szerepeik fáradságos 

kiírásától

Régóta hangoztatott közóhaj- j nem hárít $50 értéken alul, a
i tésbe a kanadai Torontóval? * "Kana- j kölcsönkönyvtárat Igénybevevő
I—, . _ , dal Magyar L jság , amidőn az

, hanem ke- 11 ue\, ogj r. o - orsz4g3g magyar kölesünk ön yv-
got vitt ma-: . . e e ™ az tár eszméjét megindítja a meg-

. j sült Alhtmok torontói konzulé- valÓ8ulás utj4n. gKré~ keretek
A magyaros v^ndéglitás az- Z között ^ tervszerű felépl-

után megannyi ujj barátot szer-, n 6n“ ““ n hlrdetl m8~ téssel adjuk meg az indító lökést
zett a hatalmas lefolyással dl- . *1 * S3Ka ' neln '‘8UPa“ p * abban a reményben, hogy még vénnyel.

Hiteles adatok birtokában esekvő Rotary Internationa! tag s , “ mag>’“ aJ e e ILyVj*t az év folyamán minden elolva-
nyugodtan leleplezhetjük a “jö- sága körében a magyar ügynek. ° * ’** *f* sz psege , gásra érdemes magyar könyvet jegyes könyvünk súlya más é,
vendőmondó"-t, hogy a világon Éppen ezért a budapesti Rotary , 1 \ a ran sze"j 6" díjtalanul juttathatunk kölcsön

. mindenhez ért, persze jó pénzért Club Kresz Kárdjy, a torontói z *, 'ff2* an K e képen előfizetőink kezébe.
ff”3** nagyban meft ez aJ°*2 így például az egyik esetin a Kmiz Géza hegedűművész test- *“^^ s f. z Az é'ek AU hangoztatott ké-

. ’ H°fy * "’°n r6a . következőket Írja: “A mérgezési1 vérének elnökletével tartott gyű ...!'. sun 8me8s ff 10 >p" relmet végül is a kényszermtin-
nit. majd legutóbb a cseh Me- dologra telje8 v„ágolságot déri, lésen úgy határolt, hogy ki- ^Wott amerikei lapok is nrrt.l ka.kempek magyarJ^ részére
rés vtoe t dolgai kismiskáknak ^ ^ ^ $5 00.. j tüntetésre terjeszti fel a magyar TT ’ ** evezett akciónk sikere vitte
tűntek fel a legendás hirü zsa- tov4bb4 -A két nyakUnc e,_ barát Dr. Tolmant. Magyaror- 68 fia személyeben uj. megértő diadalra Számtalan levelet kap- 
roo szem y ez epes . vesztésének kiderítése $2 00” szág kormányzója [teljesítette is barátokat talált a kivándorolt tünk az utóbbi hetekben, mely-

, rf, * fna f mfgya,r*ag stb. Legcsodálatosabb azonban a kérést és Kányát Kálmán kül- magyarság. ben olvasnivalót kémek olyan
‘>, tl . . a. ’ wi.hiTtnneáp- az. ho8y a szóbanforgó nyak- — —_—_—JU^j—,_,___,—,_r—,ur-; honfitársaink is, akik nincsenek

r. létettík . „„dó, k«» ügy- ^ * » "Jövgnddmoü. £zer ,'gás/d pusztult el O prérin 6““k * »*W-
nököket vaev nedto azok mée i- do P®*11* minden hely- s nyom- r r \ekhez. Lgyancsak sok magyar- kolcsonkonyvtárát.
dejében biztosabb éghajlat ^lé temwet hijján meg tudja (?) ke- Nugatkanadábati különösen Saskatchewan déli részén, hol,lakú telepen 
vándoroltak áréta a naaiáénak reken másfélezer mérföldről fej- az igáslovak sorait tizedelte meg a szárazság miatt amúgy is a könyvtár, vagy ha van, nehezen
egészen másfajta ravaszabb és teni a dolo6 nyitját, még hozzá valami titokzatos járvány. Vaia- Relief Commlssion gyéren kül- hozzáférhető.
ellenőrizhetetlenebb módjait e- a körülményekhez képest - e- ml egészen különleges betegség- dÓZgetft, aegély-takarmányára Mindenképen kívánatos tehát.

.. .. ilég olcsón. I , , r vannak utalva a farmerek, ke- hogy megvessük az alapját egycentim vLvórF,rek közafiiyvr 1 v k h i , , , ' aZÓ’ meWleS 8 10-1L- reken-600 ló döglött e, rövMhá- olyan könyvtárnak, melyet az könyvtára Síi rendelkezésrt-; de
, 'a azr, yfn L even fe,uli ,ovak közott P"sztit rom hónap alatt. Albertéban is Atlanti óceán partján a szénhá- amint sikerül több kötetet be- 

S2 rw*m.Lottáa H,olI ■ ' me,yek? n y ,°V: * a k6uka *zerü tÜnetek között Manitobában 400-ra tehető az nyák mélyében küzködő magyar szereznünk, úgy azt Időnként az
kid,,it^s ^ 'nyU meg0!, r -KnZek mernez kimúló párákon ritka esetben se j elhullott Igásállatok száma. Mi- bányász, a SzUtRshegység ős-j adományozók nevének feltünte-
mfnrtez nerez! d''oRfb,b: k ván" gitettek orvosságok. után a fannerek sok helyütt el-1 rengetegeit Irtó favágó, az ipar- lésével együtt tudatjuk olvasó-

pe eeee utján. sagat telj^ittetni akarja, ug> Az a gyanú, hogy az óriási mulasztották a csikónevelést, a városokban tengedő magyar gárdánkkal. Itt jegyezzük meg.
,.a     „     Noha adatok vannak kezünk- 8ziv^kedjék $19 50-et cimemre jmennyiségü sáska kiszívta a ta- vetési munkálatok elé aggoda- testvérünk éppenugy, mint az é-.hogy mindazon eleftzetőink, kik

•hi.'^r,.* !*"' "em 7li.tünk "eveket, fh- ^XTudó^IiÍ mTenn^é-jkarmánybÓ* a megfele16 tiperőt, lommal néznek. leiemmel ugyan nagyobbára el-1 kiolvasott könyveiket a "ml lá
bon, contpoeer’a vívta, retined »tyie.1 ,an a reményben, hogy az ille- " " - — — —.—_ — — ,— _ — _ —látott, de már tisztességes ru- púnk” kölcsönkönyvtárának il

lők megemberelik magukat és 8ebb hogy ha pl. egy saskatche- hát venni is alig tudó farmer- dományozzák, minden kötet cl-
jó útra térnek. Nem mulaszthat- "’ao* magyar farmer nem talal . A negyedik mozzanatban az- honfitársunk úgy használhat. lenében három más kötetet kap
juk el azonban, hogy Kanada megfelelő kutat a birtokán, úgy h után már a tettek mezejére ve- mintha a sajátja volna. hatnak kölcsönbe olvasni ugx-
magyarságának figyelmét fel ne ebben is segítségére siet a rej- H . ^___ temedik a kifent bajszu őrmes- Terv szerint mindenegyes elő- hogy még a postaköltségetV,
hívjuk erre a csalafintaságra, telyps pártfogó. Nem ereszen Hl 1 tér; derék huszárai élén a fran-j fizetőnk ingyen kaphatja meg'kell visszatéríteniük. \
mielőtt még többen áldozatules- ingyen, de már $.a-ért szívesen jpö A cia ánnádiával találja magát két hétig a lapunk 3-lk oldalául
nének. Ártatlan kis hirdetés fór- ‘küld”, azaz az igazságnak meg !szemben s addig aprítják a frá
májában jelentkezik ugyanis a felelően csak igér olyan forrás- nya ellenséget, mig egyszerre
zsaroló, rendszerint az egyik kis kutató pálcát, mely nem csupán ^ ^ £) J Q egy edül — Napóleon marad hát-
hetllapocska hasábjain. Majd a a v*z- hanem az olaj-lelőhelyét is . ra Háry láttára térdreesik a
hozzáintézett levelekre “Ezer- pontosan megmutatja. “Ez a lég VBSáfDBP CStC! NBC nagy császár, mire a nemesszi-
éves Jövendőmóndó” álnév alatt biztosabb dolog” — ámítja a A »» vtt János megkegyelmez életé-
addig írogatja az ügyesen meg- szerencsétleneket a “jövendő- „M&gyiUr UfS nek. Napóleon vereségét alig
szerkesztett leveleket, mig az- mondó.” SHnt már január 2-|ki szí- hogy elsiratta a gyász-muzsika,
után nagyobb összeget gombol Igázán k4r volna még eggyel munkban részletesen jelentet- IMry az ötödlk mozzanatban 
ki a magyarok lajbizsebéből.1 szaporitani az amUgy is telt tűk, Ormándy Jenő hazánkfia VÍBSzaindul 8zéP Magyarország 
Mondanunk sem kell, hogy a vé, börtönök lakóinak számát és vezényletével a Minneapolis felé' mi6 a hatodikban ünnepelt 
gén semmi ellenértéket nem lnj^rt tekerjük ki éppen egy hon Symphony Orchestra 14-ikén hősként vonul be Bécs városába, 
kapnak a ''befektetett” dollárok fitár^,mk nyakát? — De arra 1- este teljes órán át magyar mü- 
utan a lépre csaltak. gén iá minden jogunk megvan. | sort közvetít a National Broad-

r tartózkodjunk az ilyen szél t esting Company állomásainak 
okoktól. Az "Ezeréves Jö- közremüködéséveL Eastern Ti-

E* * , tagjának, neki jutott az a sze- ügyminiszterünk elismerő leve-
ffCáZCTCVCS jovenaomonao rep, hogy az Európában megtar- lével együtt adták át Pawtucket

£ , . • ___ • • * - tott legutóbbi konvenció élőké- bán a kitüntettnek a magyar ér-
TOSZtOgatja tnOgyOTJOtílROt születelben tevékenyen részt ve- demkeresztet

JÓ PÉNZÉT BÁRMILYEN TITKOT LEVÉLILEG “MEGFEJT” A
REJTÉLYES HAMILTONt ZSAROLÓ — MÉG A SASKATCHE- keresztül megszerette fajtTnka*;az ohras0, mlkópen kerül az a- 

WANI SIVATAGBAN IS “KUTAT VARÁZSOL" és nem csupán daga látogatta merikai Pa"-tucket összekötte-
S25-ÉRT A LELKETLEN FOSZTOGATÓ meg a nemzetközi konvenció ir

tán Magyarorsz 
reken ezer Rota

ÜSTÉN TO 
ORMANDY’S 

ORCHESTRA 
ON SUNDAY 

NIGHTS
MINNEAPOLIS SYMPHONY MAKES 
NEW PRIENOS OVER THE AIR — 
ALL- HUNGÁRIÁN PROGRAM NEXT 

SUNOAY'S FEATURE

Joggal kérdezhetné most már

cm
'CM ihonfitársainkat is kérjük, hogy 

szintén biztosítsák be legalább 
$2-ra a visszaküldendő könyve
ket s Így minden képen igazol
hatják magukat a biztosítás el
lenében kapott postai ellsmer-

A kivándorolt magyarság zse
bére újfajta karvalyok pályáz
nak. Azóta, hogy Subovlts Vik
tor “tengeralattjáró"-kon küldte 
(?) a pénzt a háború alatt, 
számtalan Komor, Reichel s Új

akkor "sürgősen" értesíti a ki
szemelt áldozatot, hogy a kérde 
zett dolgokat megfejtheti, de 
‘‘semmi szín alatt azért az ösz- 
szegért, amit ön beküldött...”

Eugen Ormándy bsd elready won 
maoy admlrers aa a vlolln vlrtuoeo, 
when he took over ihe leaderahlp of 
tbe Minneapolis Symphony Orchestra 
over s year ago. Thia excellent mu
sical organl sálion has been vei! 
known to Canada fór » number of váry-jellemü csirkefogó inait el 
mr», ibroush tbdr ni loo-infrrquen' honfitársaink nehezen megkere-
v«u. w. d° no. h«iut.to ,ha- gett doUárjalval. Évekkel ezelőtt 
•Ince Ormándy Inaugurated bla Sun- 
dny nlgbt brosdcaata. the Minneapolis 
Symphony haa won over all tboae Hat- 
enera-ln who were nőt fortucsV* 
enough to hear thelr concerta.

gával Budapestre

Miután úgyszólván minden-

más, a fenti küldési s vlsszakül- 
dsl mód az egyetlen Igazságos, 
mert ha egy bizonyos átlag-pos
taköltséget számítanánk, úgy a. 
vaskos kötetek kikölcsönzési 
költségét végeredményben azok 
fizetnék, akik kevesebb olvasni
valóhoz jutottak. Bizonyosra 
vesszük, hogy ezt a megoldást 
méltányosnak fogják találni hon 
fltársaink és minél tömegeseb
ben veszik Igénybe a ‘ml lapunk*

I
Needlew to My. thl* mcc.es l»

largely due to the <ctc.ll.nc. of tb. 
personn.l of the orchmtrm. Bút lt must 
he odaülted that Ormándy s dynamlc 
authorltatlv. Interpretation, hie know- 
ledge and hls personsllty harc 
much to do wlth the popularity of 
thsw brosdcsste. Wh.n the Mtnnr- 
apolls Bymphony soes on the NBC 
Chain at 11.30 Eastern. 10.30 Central 
• 30 Mountaln, and at 8.30 Pacific 
Time on Sunday nlfhts, —ereryone 
hnows II wlll be worth-while to Hiten

nincs magyar Mint a 3-lk oldalon közölt 
jegyzékből Is látható, jelenlegi 
kölesünkönyvtárunk csupán a 
kezdet kezdete. Egyelőre csak 
lapunk szerkesztőjének magán-

Ut
Bealdes glvlng due piacé on hla 

program, to the welMnown and time- 
tested cthsslcs. Ormándy Is lntroduc- 
tng modern numhers aa trell. 
progunts show ggcellent balance. be
ing eolld musically, yet artístlc and 
appeallng.

The All-Hungarian hour on Sunday 
January ltth wlll open wlth Charles

Hls

lt wlll be followed by a gém of mo
dern Hungárián mustc, "John Háry" 
hy Zoltán Kodály. “John Háry" was 
a great story-teller, who. llthough he 
aerer lett hls llttle viliágé, stíl) haj 
the most fantastic and preposterous 
advent üres. such ms. fór instsnr--, 
Corning to the end of the world. sít- 
ting down on the edge of lt, and hang
ing hls feet Intő empty space!

Accordlng to a Hungárián super- 
atltlon. lt a statement Is followed by 
a sneeie of one of the hearers. lt Is 
regarded aa conflrmatlon of Jhe un- 
truth of the asaertlon. The “Háry" 
•ülte hegtől wlth a sneeae of thls 
klnd. One of Háry’e group of Hiten- 
ért, who eneeses at the wlldeet aaeert- 
loos of the old tale-splnner, le equal 
to the oecssion even when Háry de- 
cla rés that he önre had the opportun- 
tty to snbdue Napóleon hlmself.... 
Thls humorous, sbsurd. dellghtful, 
fniry-tsle hero and hls ndventuree 
heve been deftly bandled by Kodály, 
Who |s aa aulhortty on Hungárián 
naiilc and folklóré.

Ormándy’e teacber. the farooua 
Jenő Hubay, wlll he repreeented by 
the Ballet muslc front hls opera "The 
Maek".

em

Kölcsünkönyvtárunkat folto- 
felsorolt könyvek bármelyikét, zatosan bővítve és tökéleteshlt- 
A 'Kanadai Magyar Újság’ mást ve, reméljük, hogy később min- 
nem kér a könyvet Igénylőktől, denegyes igénylést lapunk bará- 
mlnthogy a két hét letelte előtt Ital kívánságának megfelelően 
ugyanannyi bélyeget helyezze-j ki tudunk majd elégíteni. Célul 
nek a könyvbe, mint amennyibe, tűztük ki jeles műkedvelő gár- 
annak kiküldése került. A könyv dálnk színdarabokkal való tel- 
használatáért semmit sem szá-' jes ellátását Is, úgyhogy .a sze
mltunk, viszont miután biztosi- replőknek ne kelljen időt rabló 
tékra netalán! eltulajdonítás c- másolással robotolniok a próbák 
setére meg kell tennünk az óv- megkezdése előtt, 
intézkedést kölcsönkönyvtárun- Eleinte bizony döcögésael fog 
kát kizárólag olyan olvasóink menni a dolog, ami érthető is. 
vehetik igénybe, akiknek előfi- Ezért kérjük előfizetőinket, 
zetése a könyv értékét elérő ősz- hogy második, sőt harmadik kő
szegben rendezve van. tetet nevezzenek meg az igét.y-

Megvagyunk azonban győződ lés beküldésénél, arra az esetre, 
ve arról, hogy a ‘‘ml lapunk" c-jha az elsőket már kölcsönadtuk 
gyetlen előfizetőjével szemben, volna. Kétségtelen azonban 
sem lesz szükség ezen meg^zi-; hogy amennyire őszinte egy cr- 
goritás alkalmazására. A postán, szágos díjtalan kölcsönkönyvtár 
való elkallód ássál szemben pe- felállítása Iránti óhaj — annyi
dig úgy védekezünk, hogy bebiz 
tosltjuk a kiküldendő köteteket; 
miután pedig ez a “Parcel Fost” 
szabályzatok értelmében a kül
dőre semmiféle külön költséget kelt.

A chicagói WEDC (1210 kilo- 
cycle) rádióállomás 
szerdán reggel 9 órakor (Cent- 

me szerint tí-12-kor, Central Ti- raj standard Time) és délután 
me szerint Míll-kor, Mountaln ötkor Kovách Albert magyar 
Time szerint VilO-kor, Pacific zenetanár vezetésé mellett ma- 

g asz tat ki az orvos, ahol skar- Time szerint pedig M>9-kor hall-lgjiar mÜ80rt közvetít. Noha a 
latos avagy vörhenyes beteg ható ez a nagyszerű magyar (enti 41k>más nem tartozik a 
van. Tartózkodjunk mi is tőle, 
mint a járványtól és ne dűljünk j 
be minden bőbeszédű csirkefogó 
ámításának!

Ontario egyik városá
nak General Delivery posta-ci- 

i mére kéri a megkereséseket a 
rejtélyes szélhámos, aki éppen
ugy nem ezeréves, mint aho
gyan nem jövendőmondó. Midőn 

The Ctoslns number will be the azután pár hetes levélheti ha
súit .V “Rurwlla Huncwrics", besed on: rátkozás után a hirdetésre je- 
Hungsrlen főik melodle. from Ti an.- ]entkez6 magyar lefizette a "bc- 
syhrnnla. by Ernő Dohnányt. These 
old folk-songs, retelned In thelr őrié
inél .Implicitv, ere orcheetrated and 
hannoolsed In heeplng wlth their 
Hungárián cherecter.

lt goee wlthout eeying. that these ' 
re trili redve at the hands 

of thelr eountryman, Eugen Ormándy. 
sympathetlc end understendlng treti-

hogy 
hám
vendömondó" olyan vörös papi
roson Írja leveleit, mint amilyet 
odahaza azokra a házakra ra-

mlnden

műsor. nagy rádió-lánc- kötelékébe, re- 
Az első és harmadik szám méljük, hogy a kanadai rádióba- 

klasszikus muzsika, az utolsó a rátok közül többnek mégis sike- 
már ismertetett Ikthnányi-fél riti ezt a műsort felfognia ké- 
"Ruralia Hungariea", a második szülékével.

aj ___ í /, | , ./• viszont Kodály Háry János c'.-j Az első műsoron, január 10-én
Wagy barátunk a torontói m® szerzeménye, mely a bőbe- a zenej részen kívül Endresz

.... . széd“ huszárőrmester viselt dől- György és Magyar Sándor hu-
amenkai konzul sait önti bat raozzanat keretí- esuzását is közvetítette a rádió.

Let us all íisu-n in to the well- 1)611 zenpl>e Az els® mozzanat. A két magyar óceánrepülő an-known rn^^.s Rymphouy A “ROTARY INTERNATIONAL" ÜDVÖS MAGYARORSZÁGI mely Háry János és a kocsmá- naUidején vgvanis gralLonfel-
rhestr. under the hstou of thls Hungn- j TEVÉKENYKEDÉSÉÉRT MAGYAR KERESZTTEL TÜNTET- bán őt körülülők jellemzését eé- vevd gépbe mondta az amerikai
Hon cooductor AU-M*sy.r program TÉK KI DR. TOLMAN-T — NEMZETKÖZI VISZONYLATBAN IS lozza, egy "tüsszenéssel" kezdő- magyarsághoz Intézett búcsú
“r:JHuCridn“mr:- 01 ”Pr" M,ND NACYQBB SULVRA TESZ SZERT A MACYAR ***<>**,**• ^ **** tev***- szózatát, melyet most lemezről

A polgármestertől kezdve min!201 le3z ff0'^U6nt az játszotUk le. Különösen meg- 
denki megjelent ezen a Rotary reg zupas mar pedig Byalkal-hatdvolt a hős Endresz pilóta 
gyűlésen, kinek vezető szerepe! makkor a közmondás a túszén- ^.éde, amiből kiérezni, hogy 
van Pawtucket életében. Ekkor test tart^ alkalmas teUzésnvil- valóban szive szerint bucsu- 
tüzték ugyanis ünnepélyes kere-: lAnltAa°ak- 
tek között Dr. Wiltiam H. Tol-: A második mozzanat a 
mán mellére a magyar érdem- jelenttel kezdődik, amidé 
keresztet. Ez a jólelkü ősz orvos, ellátogat a bécsi Burgba, 
ugyanis nem csupán a környék- császár maga mutatja t> 
beli betegeket gyógyítja évtize- háza büszkeségét: zenén

ra őszinte lapunk ezen legújabb 
mozgalma, mellyel egy lépéssel 
Ismét előre kívánja vinni ezrek
re menő olvasógárdájának érde-

lépti" dijat és a zsaroló úgy érzi 
hogy megvan iránta a bizalom, f -

LEGÚJABB HÍREKa.
ROOSEVELT elnök nevét sokén emlegették Kelet-Kanadában, miután 

az Egveeült Államok uj gazdaságpolitikai Irányának vezető embere Január 
mikén pártolóiad terjesztette be a washingtoni törvényhozás házában a St. 
Lawrsncs folyamszabályozási munkálatokat. A ke nnreesz kévharmad sza
vazat-többsége szükséges ahhoz, hegy a nagyszabású munkálatokat megkezd
hessék Ontario és Ouatwe' tartományokban.

FARMÉ R8ZTR AJK kitért Albert a egyes részein, noha a jelek szerint 
közel eem olyan veezőlyea a helyist, mint például az Egyseim Államikban. 
Chicagó környékén ismét dúl a farmerek közötti taetvérhtrt, mely rengeteg 
termény elpocsékoláeát ée több emberélet kioltásit eredményezte.

A BALKAN népek életében mind nagyobb befolyásra tesz szert az 
angol politika. Legutóbb például Görögország külügyminisztere hosszabban 
tanácskozott Londonban a béke megszilárdítása és a Földközi tenger Bizton
sága dolgában. Az angolok érdekel Indították Londont arra, hogy a Duna 
hajózásában tevékenyen vegyenek részt.

TIZENNÉGY összeesküvőt fejeztek le egyetlen napon Afgantetan fő
városában, Kabulban. Állítólag a kivégzettek készítették vélné elé Nadir 
•hah király meggyilkolását. — Németországban óriási méreteket öltött a 
lázWtormány vallásellenes hadjárata ös a hitlerista túlkapásokat sátorozó 
lelkipásztorokat mind börtönbe vetették.

TÜNTETÉSEK egéez sorozatáról érkezik hír Páriabál, miután a kor- 
mány nem tudta idejében megakadályozni 40 millió dollár értékű közpénz si
kkasztásit. Stvisky, a mindenütt benfewtee "nagytőkés” állítólag majdnem, 
hatalmába kerítette Spanyol ország eladósodott földbirtokait la.

Pawtucket nem nagy város 
amerikai viszonylatban, de meg

lesz lapunk legközelebbi száma, is megérdemli, hogy foglalkoz- 
tnelyben beszámolunk a nagy zunk vele. Annak ellenére ugyan 
franciaországi bankbotrány hát- is, hogy nem magyarok lakják, 
teréről, hiszen
MAGYAR VÉREINK BŐRÉRE 

a játék. Megszállott terüle
ten elnyomatás alatt nyögő hon
fitársaink elkobzott vagyonából 
akarták megduzzasztani mlltiól-

e»
SZENZÁCIÓS

| zott a kivándorolt magyarságtól 
zal a! —: örökre, mert hiszen Róma fe- 
Hár>" Iett lezuhant és szörnyethalt 

Ithol a Felkérjük rádóval rendelke- 
\ neki ző honfitársainkat, hogy kí

sérjék figyelemmel a chicagói 
műsorokat és akár

akár hisszük, akár nem, Paw
tucket lelkes magyar napot tar
tott Az iskolákban Magyaror
szágról beszéltek aznap a taní
tók, Miss Flóra Curtis főiskolai
tanárnő ‘"Impressions of the' deken át, hanem midőn tudó- A hammdik mozzanatban 1 régi, magyar 

kalandorok. U-.Queen City of the Danube" ci- mást szerzett arról hogy milyen magyar nótával kesereg János közvetlenül akár pedig a “Ka- 
a helyszűke miatt je-, mén budapesti látogatásának be súlyos sérelem érte népünket: a vitéz azon, hogy milyen jóUen- nadal Magyar Újság” utján kö- 
akból kimaradt tudó-j nyomásait adta elő, a helybeli lelkek orvosává szegődött j ne, ha a dicső huszáAodás’.he- szönjék meg a WEDC állomás 

jövő {Rotary Club pedig magyar gyű- Mint az egész világon elter-lyett falujában lehetne, a T>za szívességét és kérjék s magyar 
‘lést tartott jedt Rotary International egyik partján. ^
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KANADAI SZÜLETÉSŰ 
MAGYAR VEZETŐKET!

,,Mindenki karácsonyfája” alatt 
gyűlt össze és Kultur Otthont 

avatott Oshawasszonyoknak
IRTA: DAKU SÁNDOR, Békevár, Sask. Ontario ezen magyarlakta 

gyárvárosiban, mely oly sokat 
remél a fellendüléstől, megkapó 
keretek között ünnepelte a ma
gyarság a szeretet napját: kari-1 gondnokul A közgyűlés egyhan- 
csonyt. Az Albert Street! ukrán gulag köszönetét szavazott a 
hallban a helybeli magyar refor
mátusok rendezésében szinreke- 
rült a “Mindenki karácsonyfája” 
ctmü színdarab, melynek kis 
szereplői egytől egyig Egysze
rűen megintik helyüket

A “Krisztus Urunknak" című 
zsoltár elhangzása után Síelő
in etz Károly lelkész Imát mon
dott, majd meleg szavakkal üd
vözölte a megjelenteket A va
sárnapi iskolások csoportja ez
után a “Jöjjetek mind ide” kez
detű éneket adta elő a közön
ség nagy tetszésére. Nagy Béla, 
a vasárnapi iskola tagjai névé
ben kerekded köszöntéssel kí
vánt minden Jót az ünnepek al
kalmából a megjelenteknek.

Jakab János, az egyház gond
noka mondott ezután hatásos 
beszédet, majd pedig talpraesett 
szavalatokkal léptek fel: Csuhaj 
Irénke, Czombos Margit, Jacen- 
kó Erzsébet és Jolán, Korka 
Istvánné, Majoros Ibolyka, Slm- 
csó Margit, Vágó Irénke és Mar
git, valamint Bíró József, Cztran 
ka Sándor és Vilmos, Hajdú I-a- 
jos, Katócs Bertalan és Temkú 
János. Az élvezetes műsor után 
a magyar asszonyok teát és jó 
süteményeket szolgáltak fel. Az 
előadást tánc követte, mely a 
legjobb hangulattan csak hajnal 
tájt ért véget.

tartották meg a.: egyházi tiszt
újító gyűlést, melynek során a 
lemondott Jakab János helyébe 
Nagy Istvánt választották meg

|í
Mint mis telepeken és városokban, úgy Békeváron is ben- STUFFED STEAKS

Bőséges keretek között ünnepelték meg a karácsonyt. A családi Remove f*‘ and boné from 4; fUling: 1 cup sweet műk, 1 egg 
jellegű szeretet-ünnepen sok minden szóbskerfllt a telep pionír- Uut?e steaks. then pound 'olk. 1 tabiespoon corn start h.
jsl között. Sok olyan probléma, aminek megbeszélésére s nyári lthi:l an<* «*•' un both sides. ! Cook untfl it ccats spoon, then 
szorgos időben, sem pedig az állatok ellátásával elfoglalt télben! Stufflng: — Melt a llttle lard add cup sugár, butter the size 
alig akad idő. *n and stew in thls of an egg, and vanília to teste.

Jellemző, hogy bár az országos politikától kezdve a vl-, (u°der cover) J, j 1b. mtneed “Juliska''
lág s íiig minden szóbakertilt, mégis az 1933-as iskola-félév zá- l‘ork acd 1 8maU onion chopped
fiaitól esett a legtöbb azó. Ennek jelentősége pedig az, hogy a1 flne- In the meantlme, steam Vj! __ «UICg BKfcADS 
karácsony előtti vizsgán, illetve az azzal kapcsolatos “koncert” CUP *“d somé chopped i RAMNG POWDER B1SCIITS
alkalmival magyar elnevezésű iskolában, magyar tanítók irányi- Psrtdey greens in a ttttle lard . (Basic Recipe)
tása alatt mutatta be tudását az a gyermeksereg, melynek kézé- j untll tender. Add to meat with 1 *“*> and sift together, 3 cups
be van letéve a kanadai magyar jövendő. |or 2 eK8 yolks. salt and pepper "our. 1 teaspoon salt. and 6 tea-

A magyarul is Jól beszélő fiatalság tökéletes angolsággal,!to ta8tF al»d a Httle sour cream. jspoons baking powder. Work in 
született talpraesettséggel állta meg helyét a színpadi dobogón ésjSpread on steaks. roll, and Hej2 to 6 tablesspoons shortenlng. 
nem egy szülőnek könny csordult ki a szeméből, amidőn láthatta, «rmly with thread. Stew 1, depending on richness desired. 
hogy felsőbb Iskolák tanulóit megszégyenítően kdjik elő angol chopped onion In lard, addj™*n add 1 cup műk. Roll on 
szerepeiket, szavalnak, hegedülnek, énekelnek, gitároznak a pré- steaks. cover and cook gently n°ured boáid to % inch tbick- 
ri kis magyar reménységei. toT abo'lt 2 hours, adding a llttle

Immár 32 éves múltra visszatekintő Békevár telep eddig water lt necessary. When done, 
sem maradt el a kulturális fejlődés utján, ezzel a karácsonyelőtti 
vizsgával pedig egyenesen megmutatta a követendő utat Olyan
előmenetelt tanúsítottak a magyar tanulók, amire a közelmúlt-1 whlch has been added the julce 
bán ritkán volt példa. Balogh Ilonka, a szorgalmas fiatal magyar and rtnd °* */í‘ lemon and a bőm 
tanítónő bizonyságot tett egész Kanada magyarsága előtt, hogy.1 CUP s°ur cream. Garnish with 
mindannyian jól járunk, ha pártoljuk a saját fajtánkat. Nemcsak?macaroni- 
özvegy édesanyjának szerzett boldog karácsonyt, hanem mind- slices- 
azoknak, akik gyermekeiket a magyar iskolába járatják.

A törekvő békevári magyar fiatalság soraiból Bodnár 
EUz, a Hebden iskola tanítónője szintén sok elismerést szerzett,
Farkas Jolán már férjhez is ment s így eggyel gyarapodott “to- 
nttványal"-rtak száma; Kovács Mariska szintén végzett és több 
helyre adta már be pályázatáét. Akad tehát kanadai születésű ta
nult magyar szép számmal és ha hozzávesszük, hogy van még 
egy orvosnövendékünk és egy ügyvéd-jelöltünk, úgy joggal el
mondhatjuk: "Él magyar, áll Buda még!...”

Meg kell azonban vallanunk, hogy nincs nehezebb pálya, 
mint magyar vezető-embernek lenni. Amellett, hogy a ml faj
tánk többet kíván tanult embereinktől, mint akár az angol, igen 
rögös az útja a szellemi pályára induló kanadai magyar fiatal
ságnak. Nem volna értelme sokáig kerülgetni a forró kását, lgv 
hát bátran kimondjuk az Igazságot: számtalan esetben nem tud
juk megbecsülni értékeinket s Így azok kénytelenek más nemze
tiségek között keresni a boldogulást. Valahogy ott több szere
iéiben, megértésben, sőt elnézésben részesülnek s míg ml nem 
egyszer szeretettenséggel mutatjuk ki a fajrokonságot — ugyan
akkor beérjük a másodrendűvel is, ha az idegen.

Pedig mennyire látszik ezeken a kanadai születésű fiatal 
magyarokon a családjukhoz, magyar környezetükhöz való ra
gaszkodás! Mennyivel szívesebben dolgoznának az édesanya, ro
konok és Ismerősök környezetében! össze kell fogni tehát mind
azoknak, akik átérzik az “utolsó óra" fontosságát: ne hallgas
sunk azon néhány eltévelyedett magyar testvérünkre, akinek 
senki és semmi sem jó — csak azért mert magyar. A saját faj
tánkból igenis ér annyit a kicsi, mint máséból a sok ...

Baké In moderate oven. Cream

Munkás Újság
SZAKSZER\"EZETI órabér

lemondott gondnoknak fárad- alapra kívánja' "helyezni a köz
hatatlan munkásságáért. Urr munkákat az albertal Fedem- 
Lajos jegyzőnek el kellett hagy- tton of Labor. Emellett a rellef- 
nia Oshawát, helyébe Majoros munkák három évre előre meg- 
Lajost ültette a gyűlés bizalma, határozását ée a munkané'küll- 
önőmmel vette tudomásul a köz | ség tervszerű leküzdését kővete- 
gyülés, hogy a nehéz Idők elle- 11 Az edmontonl Trade* Councll 
nére anyagiakban is szép ered-1 megtoldotta a felterjesztést SH 
ménnyel zárult a múlt év. ' nincstelenek éa munkanélküliek

I ingyenes orvosi kezeléséről va
ló gondoskodással.Az “Oshawal Magyar Kultur 

Otthon” szűveszter estéjén im
már saját otthonában rendez
hette az első nagyszabású disz
nótoros vacsorát, melyen nagy 
számban jelentek meg honfitár
saink. Volt mindenből bőven, 
liftár amint az az ilyen alkalmak
kor magyar szokás. Nem csupán 
Ízletesen elkészített hentesáruk, 
hanem finom sütemények, tea 
és kávé hangolták Jókedvre, szó 
noklatra a megjelenteket. Nem 
'kérették magukat a zenészek se 
és így reggelig a legjobb hangú 
latban, testvéri szeretetben ma
radt együtt a közönség.

örömünnep volt -tehát az új
év első napja Magyar-Oshawán. 
ahol a sok zűrzavar ég fárasztó 
utánjárás után végre elérte e- 
gyik célját a maroknyi magyar
ság: a-saját otthonában, kedve 
szerint szórakozhatik, müvelőd-

A NEMZETKÖZI munkanél
küli hivatal, mely tudvalevőleg 
a svájci Genfben gyűjti össze a 
világ minden országából oda irá 
nyitott adatokat és a munkásvé
delmi törvényeket lehetőleg egy 
ségesiteni akarja, a munkanél
küliség némi csökkenéséről szá
mol be: 13 országban észlelhető • 
fellendülés, köztük Kanadában 
és Magyarországon te. Az Egye
sült Államokban tapasztalható a 
legnagyobb mérvű Javulás, de ez 
sem több, mint 13 százalék.

ness, cut with floured btecuit 
cutter, and baké in hot oven 15 
minutes. If crusty btecuit te de
sired, allow to stand fór 15 ml- 
ntes or more be főre baking.

DROP BiSCUITS. 2 cups 
flour, 3 teaspoons baking pow
der, other ingredients as above, 
1 tabiespoon sugár if desired, 
and drop from spoon on butter- 
ed pan. These may be bak ed in 
muffin tins alsó.

COFFEE CAKE. 2% cups 
flour, 1 egg beaten in the műk. 
Other Ingredients as In basic 
recipe. Spread in pan, sprinkle 
with 2 t ablespoons sugár and 
cover with mlxture of 6 table- 
spoons butter and 1 teaspoon 
cinnamon. Baké as above.

SHORT CAKE. 2% cups flour 
iVs teaspoons baking powder, 
y2 cup shortenlng, milk and salt 
as In basic recipe. If desired, 5 
tablespoons sugár and 1 egg 
may be added.

BLUEBERRY BISCUITS. To 
drop btecuit dough add 1 cup 
fresh blueberries.

remove thread, süce, arrange on 
platter and pour on the sauce to

potatoes, and lemon

“Rossington"

WINE JELLY
Stir y> 1b. sugár in y> quart 

w’hlte wine untü dissolved. Add 
juice of 1 lemon. Dissolve 1 pa- 
ckage strawberry or other red 
jelly powder in Vi cup boiling 
water, and add to wine. Pour In 
mould. Serve with vanília sauce 

'; or custard.

e
PÉLDÁS büntetésben részesí

tette Noble bíró Winnipegen 
egy kínai étterem tulajdonását, 
ki $8.50-ről kiállított hetlbér- 
nyugtát Íratott alá pincérnőjével 
azonban a valóságban csak 92. 
50-et fizetett neki, sőt a megen
gedett 48 órán túl dolgoztatta. 
Az utóbbi kihágás ügyében to
vább folytatják a vizsgálatot, de 
annak kimeneteléig Is köteles a 
munkásnyuzó kínai a megálla
pított munkabért a panaszosnak 
kifizetni.

"B.B."
hetik s ápolhatja a magyar kul
túrát. Mert azt mindannyian 
tudjuk, hogy ennek megtartása 
mennyire fontos mindegyikynk- 

Az osbawai magyar reformá- re itt az ujhazában. 
tusok újévi istentisztelet után

SPONGE CAKE
Beát the yolks of 10 eggs 

wkh 10 tablespoons frult sugár. 
(Have someone else beat the 
whltes of 10 eggs untll first 
mlxture te ready) Now add 10 
tablespoons flour sifted with 1 
teaspoon baking powder, and 
beat welL Lastly fold in the egg 
whites, pour in buttered pan, 
and baké immediately.

“Egy szál árvácska"

FLOATING ISLAND 
Brlng to boti *•> quart ralik 

and yolks of 2 eggs. Beat whites 
Azok, akik még nem túl büszkék aránylag elenyésző angol 0f 2 eggs to a stiff froth, and 

tudásukra, akikben van annyi becsület és gerinc, hogy nem to- drop from teaspoon intő botiing 
gadják meg fajtájukat — hallják meg a “Kanadai Magyar Újság” milk. Add vanília or lemon juice 
éveken it meg^megtemételt tanácsait, melyhez mi régi pionírok and sugár to toste. 
szívvel csatlakozunk: részesítsük előnyben a magunk véréből 
származókat, hogy azok - se vesszenek el, hanem teljes lélekkel 
ragaszkodjanak mihozzánk. Semmiképen sem járhatunk rosszul, 
ha felkaroljuk ezt a mozgalmat: pártoljunk mindent ami magyar, 
tartsunk össze és segítsük tudásban, műveltségben, megélhetés
ben egymást — nehogy a magunk hibájából lemaradjunk a né
pek tülekedésében.

Karnay K. István

BORZALMAS munkásszeren
csétlenségről érkezik jelentés 
Manitoba Ochre River telepéről, 
melynek a világtól elvágott erdő 
ségeiben belevágott térdébe egy 
fiatal favágó. Miután nem szá
míthatott segítségre, vérző tér
dével négykézláb vánszorgott 
haza és csak másnap kapott fo
gatot, mely orvoshoz vitte.

A „Nagymamádnak tapsolt WindsorMEAT PIB CRUST. 2% cups 
flour, 6 tablespoons shortenlng. 
Other ingredients as in basic re
cipe.

A férfiszereplők közül & köz
ismert Sáska Imre eddigi sike
reit ismét eggyel tetézte. Nagy
szerűen beváltak azonban az 
együttes többi férfitogjai te: An
tal József, Sunya P. e Trlpsánsz 
ky S. A.sugó szerepét Horváth 
László töltötte be.

A “Szent Antal” magyar ka
tolikus templom javára nagysi
kerű előadás keretében került 
bemutatásra Csikl Gergely 
“Nagymama” elmti népszínmű
ve, az ifjúsági műkedvelő gárda 
rendezésében. A címszerepet 
Mrs. Szenay, a komornál Mrs. 
Horváth, az igazgatónőt Mrs. 
Szabó, a tanárnőt pedig Mrs. 
Tóth alakította ügyes színját
szó készséggel. A nőszereplők 
közül a szinlap sorrendjében 
Harakály T. és A., Benedek H. 
Mayer R, Sós M. és R. valamint 
Loksa O. hálás szerepeiket igen 
jól oldották meg.

CINNAMON ROLLS. Add suf- 
ficlent flour to coffee cakó 
dough that It may be rolled to 
y2 Inch thlckness. Spread with 
butter, sugár, and cinnamon. 
Roll and cut in slices.

“Melville”
A RENDŐRSÉG beavatkozá

sát okolja két sztrájkvezér, For- 
kln és Sklnner a Winnipeg! Park 
bili matráegyár alkalmazottal s 
a munkaadók között a múlt. nyá 
ron hetekig dúló ellentét kirob
banásáért. A tárgyaláson a mun 
káspk egy része viszont arról ta
núskodott, hogy Forkln és Skln
ner megfélemlítették őket, arra 
az esetre, ha nem tartanak ki 
mellettük. A tárgyalás még tart

RUHA ÜZLETWINNIPEG, Mán.
A helybeli Ref. Egyházközség 1933 

évi elszámoló és 1934-es tisztújító köz
gyűlését jövő vasárnap, január 14-én a 
délutáni istentisztelet keretében tartja 
mely alkalommal az egyház tagok le
hetőleg teljes számú megjelenését kéri 

a Presbitérium.

“Kipling”
AHOL MINDENFELE férfi ruhát 
«a cipót vásárolhat és becserélhet

ISAC EXCHANGE STORE
418—éth St. S. 

LETHSRIDGE, Alté

CREAM CAKE
Cream -A cup butter w ith 2 

cups white sugár. Add 3 eggs. 1 
cup milk, and 3 cups flour sifted 
with 2 teaspoons baking powder. I

tő termést, hát még a gyermc- be a szobába és szemeik előtt tenetes tudat volt számára, itt re küldött Krisztus-kereszt kel- 
kem akarod? jegy pusztuló világ forgataga ör- pusztulni el az áradat jeges ágyá tett benne és húzta, húzta a vi-

A gyermek, aki most sokkal j vénylett. A rohanó ár már méte- bán. Elveszni a gyermekével, a- zet maga alá. 
nyűgödtabb volt, feléfordiíotto. rés magasságban mosta a fákat kiért rongyoskodott, koplalt, túr — Ha elérném, ha megka- 
eápadt. kis arcát, amelyen most és a hátán messze, messze, a ta a földet, mint egy Igavonó ba- paszkodbatnék benne . ..

hajnal világosságánál szalma- rom. De a szivében nyoma sem Meg volt mentve, villant ke- 
kazlakat, szárkupokat láttak volt már a lázongásnak. Csak le- 

— Ugy-e, nem balok meg, szerteszóródva libegni, a hajna- mondás és kétségbeesés székelt
11 szürkületből elszabadult bav^ benne. Magasan az ég felé emel
tnek bőgését hozta a szél és fd- te a haldokló gyermeket, mint 

Éjjel gyanús suhogásra ébredt zúgott köröskörül egy elmúló egy súlyos vádat és belemélyül-
A borjú bőgött a jászol előtt és világ riadt orcsesztere. < ve a véres nap kerek arcába,
a lovak nyerítettek az Istálló- A férfi gyors elhatározással kérve kérdezte: 
bán. Nyugtalanul fordult a má- leemelte az ajtót a sarokvasról. 
sík oldalára, az asszony felé. aki Zugó zuhatog csapódott a szo- 
halkan, szinte lopva szívta ma- bába. Bíró a hónaljig érő vízben 

néhol hevert egy-egy zsák búza gába a lélekzetet és aludt. Erős kibirkózta magát a konyhába s 
és a ládából a héten sütötte kezét ráfektette az asszonyra, két kínosan egymás mellé illesz
tés a liszt utóját az asszony. Boldog pihenője volt ez a mun- tett ajtóból rozoga tutajt állított

— És most ez a viz ... Nem kához szokott, kérges kéznek, elő, egy pányvakötél segítségé-
volt elég a rozsda, szárazság, a így aludtok el nyáridőtájt te, ml- veL Ezt a rozoga lélekvesztőt ki tek s megindultak ennek a to-
megszorult termés, nem volt e- kor a dalos mezők elnémultak s kényszeritették az ajtónyiláa m nyának a falai te és a lécekre fe-

L-V^éR a* a<ló, a végrehajtó, most „ ember-gépek megpihentek, s Bíró rásegítette az asszonyt s szitett gaztető beleloccsant a
jön a viz! De a különös suhogás, amely maga te rá akart telepedni | vízbe.

A vetés szélén már csicsogott mindjobban behatolt a szobába, De a megbillent alkotmányt | Bíró Ferenc a víz alá merült,
a talaj és amint kitépte csizmá- most félelemmel töltötte el Föl- magávalragadto az ár. Bíró Ke- j De még most sem vesztette el a
J4t ajjpld fekete kovászából, víz emelkedett az ágyból, de lenyuj- renc ott rekedt az ajtóban, kar-
szakaot föl a lábanyomán. Bíró (ott lábát Ijedten rántotta visz- ján a már alig pibegtPgyermek-
Férencet megvadltotta a víz cső sza. A szoba földje vizes volt és kel és nézte, hogy visz magával
bogó kacagása és habzó száján hideg. A lelkén rettenetes sej- mindent az ár: vagyont, életet,
előcsiUant a tajték, az ujjal rá- tés vihara zúgott keresztül s re- kedvest Mikor az ajtóból már
kapcsolódtak a víz fodrára, mint megö keze kapkodva kereste a nem láthatta, elengedte a jószá-
ha fojtogatni akarná és a száján gyufát Egy lobbanáa és halál- gokat az istállóban és a padlás-

| ra vált arccal hullott ki a láng a lyukon kimászott a tetőre.
— Te tátong ... te ... te ... kezéből és nagyot sertyentve a A keleti égbolton, amerre a

vízben, összecsapott fölötte a sö gátak felszakadtok, most ütöt-
Imbolygó léptekkel Indult a tétség. A szive lázasan kalapált te ki a fejét a végeláthatatlan

tanya felé a amikor benyitott a és lelktezemei előtt iszonyú ké- tengerből a nap és megfestette a
szobába, mégjobban öeszeszc- pék körvonala bontakozott ki zavaros habokat Távoli ember-
rult a szive. Az asszony ott gulr- — Árvíz! ... Felszakadtok a szigetek: falvak irányából félre- 
basztott a padkán, a kemence zsilipek, vagy elsodródott a gát vert harangok zúgását hozták a
mellett és a kopott díványon pár — cikázott keresztül az agyán s szelek. Bíró Ferenc agyát a ha-1 vízből ... a lehajtott fejű út
itokba ágyazva feküdt a fia. Láz megsemmteültén kapaszkodott lálfélelem . préselte, szorította1 széli Krisztus-kereszt 
verte ki a testét Az elmúlt he- az ágy végébe. Hirtelen felülke- össze és a szeme a messzireso- A nap fényesen riigyogott az
tek hidegei megmarták a gyen- rekedett benne az életöeztön: dórt kis tutaj hátán ismét az asz égen és az árva Krisztus-kereszt
ge gyermeket s most láthatatlan — Ki ... ki innen, mielőtt szonyt kereste. De az alakja már olyan szomorúnak látszott, mint 
párbajt vívott a halállal a gyó- összedőlne a biz. Legalább az beleolvadt a vízbe, a sorsa bele- ha látta volna az áramló vizet, a

életet mentaük. tévedt a menekvésbe vagy a lerombolt életet és a pusztulást
... Istenem, tehát Most már az asszony te föl- pusztulásba. Az árral küzkődó fáradt karjait

A nyitott ablakon át a Bíró Ferenc úgy magában)#- megacélozta a leikébe ömlött re- 
küMtél rám vizet, döglesz- halál szárnyának suhogása tört kadt a tetőn, mint egy rom. Rét- ménység, melyet ez a mentségé-

SZABADULÁS A 
KERESZTEN.,

— Uram ... hatalmas uram 
. .. az életemet adtad vissza.

És ebben a pillanatban mintha 
megmozdult volna Krisztus két 
megkínzott karja és mintha ma

resztül raito a gondolat de a!ölelte tolna ezta két meg 
. ... . f . . * mentett emberágat. Kelet felőlkarjai már nem érezte és mindig . . . ..... .... ” galambok szálltak és odarepul-melyebbre sulyedt a vízben. Pe- " ^ , \, tek megpihenni a keresztre és a dig már nem volt messze tőle, de , . ~71.x. néma embercsoportra. Fáradtmintha mázsás kövek nyomtak . ^ L . .. . .
,C„. , m,«, «. rnmtb,
, mg . , _,, « , | tttn ... CD tt IHJüvlIlCU lCll unt.óriási marok szorította volna . . , . .,. . . 1A
össze az oldalát, úgy húzta le megmentésükre Indult
valami a mélybe és erős kábu- tuU^' eme^ egy a88Z0ny 
lás környékezte. Már többször vezetett’ a Blró Ferenc a88Z°- 
is alámerült. Szerette volna kö
nyörögve felényujtanl a kezét s 
felkiáltani: Isten ... Isten fia, 
segíts ... hát nem látod, hogy
Itt veszek el a lábaid előtt ... megbékélt vándorával és a röp- 
nyujtsd Ide a kezed . hajolj le ködő, turbékoló galambokkal el
értem ... Isten, hát a fiad va
gyok tán? ... Isten! ...

De mindannyiszor teleömlött 
a szája vízzel és összecsaptok a 

bátorságát, pedig a lába már habok fölötte. Ée most, amikor 
nem érte el a viz fenekét. Gyér- már megmarkolta szivét a halál 
mekét szorosan fogta magához hideg keze, most, amikor már 
egyik kezével, a másikkal pe- nagy szüksége volt a segítségre, 
dig felverte magát a víz tetejére.1 mintha fölemelkedtek volna a 
Nehezen akarta odaadni azt a bádog-Krtoztus szemhéjai, mini
két életet, akiknek a sorsa eb- ha a két klszegezett tenyér meg 
ben a pillanatban az 6 karjai e- mozdult volna, egy nagyot őr
re jén és a szive bátorságán fór- vénylett a viz és odacsapta a 
dúlhatott jobbra. És amikor u- kereszthez a fuldoklót 
szásközben már-már elcsügged
ve ütötte ki fejét a vízből, hogy 
valami reménység, valami mene 
külés után nézzen, ott állt, nem 
messze tőle, félig kiemelkedve a

FIGYELEM*
“SPÉCIAL" ktirusltAe! 7 köves 
“Tavannes” órák finom nikkel 
tokban, elegáns kivitelben, ga

rantált szerkezettel $6.60 — 
küldje be rendelését, míg a 

készlet tart.
JOHN R. PISKO

ÉKSZERÉSZ
McFsrland Híd* . 4th Are. 8. 

LETHBRIDGE, Alt*.

Irta: Csanádi Balogh István
Ahogy kisütött a nap a ke

mény hideg után, olyan lika
cson lett a hó, mint a rosta és a 
laposokon összeszaladt a víz. 
Blró Ferenc a tanya elől nézte 
ezeket az alattomos, kis patako
kat és a mellén rossz sejtelmek 
éraései tapickoltok keresztül. 
Még csak január felé járt az 
Idő, de a hombárban már csak

gyulladtak ki a láz ró zsák és bá
tortalanul kérdezte:

apám?

— Istenem, hát mit vétett ez 
neked? ... Úristen, miért ezt?! 
Engem, engem végy el! Én vé
tettem, én bűnös vagyok, hi
szen még tegnap te fenyegette
lek, de ez ... ez Igaz és tiszta.

A tanya falai már megsüpped-

HA BETEG 
HASZNÁLJON

nya.
Akik a tutajon voltok, levett 

kalappal csodálták ezt a képet 
És a Krisztus-kereszt két fáradt, A BIZUB féle KESERŰ BOR

biztos hatású hashajtó s erósltósser 
Használata ajánlatos Ideges, leeys* 
stílt és étvágytalan egyéneknek. 
Jótékony hatást gyakorol as emées- 
tó szervekre éa azokat nagyban elő
segíti munkájukban. Biztos és eny
he hashajtó. nélktllOzhetetlen ásók
nak, akik állandó székrekedésben 
szenvednék.
Ara 1 üveg *1.25 Postán küldve 1.80

JOHN BIZUB
P. O. BOX: 123. Statlon "N” 
MONTREAL, One. CANAOA.

kezdett előttük nőni, nőni és rá
vetette mérföldes árnyékát a 
vizekre, túlnőtte a csodálatosan 
szép téli szivárványt és égig ma
gasodva, belefeszült a kékelő, 
széles horizontba és megtöltötte 
hittel, reménységgel a megtiport 
embert lelkeket

előhahzott a káromkodás:

7 nap alatt MAGYARORSZÁGBA
New Yorkból a közkedvelt Express hajókon

lelketlen, megfojtalak ...
Az elhalt karok ráfonódtok a 

keresztre és ők kelten: az Isten
ember, aki vértanúhalált bak s 
megtépett szolgája: az árvizek 
vértanúja, mintha megölelték 
volna egymást itt, a halál csar
nokában. A kétezer évé élő test
vér lelke ölelte magához a meg
fáradt, szenvedéssel megbékélt 
testvér lelkét és egy pillanatra 
megtorpantok a habok. Ez a 
megmentett szolga soha el nem 
múló, nagy szeretettel ölelte 
meg ezt a keresztet és a szája 
fáradtan suttogta:

BREMEN • EURÓPA
KSISn Lleyd gyerovonet Indul » bromerbovenl kikStSbM, kS» 

vellen a haji mellei, amely kényei

A LEGGYORSABB Ut’ÁZ 6HAZABA
Információkért forduljon a helyi OgynSkhSz, vagy

utazóét blztoeit

NORTH GERMÁN LLOYDaz enyémet? Hát
654 MAIN ST. WINNIPEG
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'l A nMi Lapunk” Ingyené*] Magyar Karáctony Montrealban 
y KŐLCSŐNKÖNYVTÁRÁBÓL — a szeretet ét kultúra jegyiben

A karácsonyi ünnepek jJett dött, a magánra emberek között | 
komoly keresztyénekhez Illő; való szétosztásra. Dr. Jónás Mik 
bensőséges, lelki hangulatban lóé a kanadaszerte ismert Met- 
ünnepelt a montreali magyar ropolitan Bread Co. tulajdonosa 

Négyszázhatvan esztendővel ezelőtt alapították ős Hilda református gyülekezet. Az ad- 5 tsalád számára gondoskodott j 
. ^-| várában az első magyar nyomdát .. Azóta száz és százezer ma- ven ti. bűnbánati és karácsonyi karácsonyi csomagról, a gyerme |

ízest LrereneeBNd gfm kötFt hagyta el a sajtót. Ezek legnagyobb részét Kanada | istentiszteleteket állandóan szép kék részére pedig Játék ajándé- j
• . | magyarságának nem volt módjában megismerni, annak ellenére, számmal látogatták a hívek. Az kokat küldtek Penke Bélán! és1

hogy nem csupán a modem magyar Írók művel, hanem Jókat le- ünnep első napján Űrt ott túrva-! Szabó Gyula, melyért ezúton ki- 
I ledbetetlen elbeszélései Iránt is széles körökben nagy az érdek- csoraosztáson közel 200-an vet- vánjuk kifejezni hálánkat és kö
tődés. A “Kanadai Magyar Újság" most a hetenként kétszer meg- tek részt A Petőfi dalárda alkal szünetünket.

| jelenő regény-folytatáson, valamint a rendes tárcarovatán kívül í ml éneke nagyban hozzájárult i 
kölcsön könyvtárral Is kedveskedik olvasóinak.

KANADAI DOLLÁRJÁTCBfTfitT UWATOszAmocCmt
LAPUNK AZ ALÁSB1 

OZLETEUEN:2 I *t 7 3 GYORSAN. BIZTOSAN ÉS A LEGMAGASABB 
ÁRFOLYAMON KÜLDI AZ ÓHAZABA

előfizető díjtalanul 
kaphat könyvet

. GEORGE SZABÓ
Z7Z Mm Mim — WINNIPEG. KAN.

Montreal Que. Hajójegyek, Bevándorlási engedélyek.

Ihr<«k. folyóiratok. PORT COLBOR NE. Ont
A Wellandl. Hóm. Kát h. Ifj 

Egylet műkedvelő gárdája In

gvarokat, de most hogy Mattit
József megtelepedett, igyekszik

' | ki angolokkal a magyar ügyet
■ , . . . „ ._,ielőmozdítani. Így élvezhettem• jnuár 14-én vasárnap este S órai: . . , .. . .

te; te*2 * ^ ^
Lloyd Smith, a montreali egy-, egyesület’", melyen Kövessy Jó- colbomel csszmagyarságot. A 
házmegye missziói bizottsági- zaef jelenleg Montrealban tar- szimnü elme “Halvány arcú le- 
nak elnöke, ki a szent Jegyek ki- tózkodó festőművész, óhazai ma hér rósza“, mely kitűnő szerep
osztásakor nagy elismerte gyár művészek képeiből állitott j osztásban kerül szírre. Pelépti 

| hangján emlékezett meg a ma-j ki mintegy százat. Zoltvány Bé- dijat nem szedünk, de önkéntesí
■gyár Istentiszteletünk egyszerű,;la montreali magyar szobrász- adományokat köszönettel foga-j Gál István dec., 25-én tartott* 
de komoly és méltóságteljes vol-1 művész szintén kiállított müvei- dunk a wellandl róm. kath. ma- szokásos névnapját, amelyen az 
táróL Magyarságunknak csak ja hői néhány gyönyörű darabot. Kyar templom javára Az előadás *dén sem hiányoztak a rokonok 
vára szolgál, ha vezető angol A kiállítást Dr. Wlnter Károly, helye a port-colbome* Rózán jóbarátok. A minden Izében 
egyházi férfiak erről az olda-. főkonzul nyttotu meg. A prog- Hall. Az ének számokat Bundel- magyar régi telepes pazarul 
lünkről ismernek meg bennün- ram keretében Kövessy festő- la Margitka kiséri zongorán. megvendégelte azokat, kik őt e« 
keL | művész a magyar művészetet is- Szeretettel elvár minden ma- alkalommal felkeresték. A tár-

A vasárnapi iskolás gyerme- mertette kitűnő előadásban. A gyárt a 
i kék karácsonyfa ünnepélye első programban közreműködtek Br.
: nap délutánján volt Az ének és Csávoesy Margit és Dr. Jónás 
szavalat számokból álló gazdag Miklósné, valamint a férfi és női 
műsor után az ajándékok klosz- énekkar.
tása következett. A kis magya- Sajnálatos, hogy a rettentő A “Blszl" hegyek között köny 
rok ünnepélyén először jelent hideg miatt sokan nem jöhettek nyet csalt még az Idegenek sze- 

I meg teljes díszben Santa t'laua el, akik pedig előre beígérték mébe is a magyar nóta. A kará- 
! nagyapó, kit hatalmas ujjongas- megjelenésüket. Akik eljöttek, csonyi angol szlnelőadást nagy
i sál fogadott a gyermek sereg, nem győztek csodálkozni azon a sikerrel adták elő az iskolás gye I lnóból. Mintegy húsz házból 80- 
! Rövid beszéd után egyenként sok szép művészi képen, szobron rekek. Az angol darab felvonásai ^nyl vendégsereg Inkább a 
1 nyujtotu át a csomagot min- és kézimunkán amit láttak. közé került egy magyar darab1 ,akodaiom képét nyujtotU. A há 
den gyermeknek s megtetézte A Nőegyesület, valamint az is, gmit nagy örömmel és taps- • z*8azda vendégszeretete nem la- 
egy barátságos kézszoritással. egyház vezetősége legmélyebb sál fogadtak. Matlz Jolánka ma-1mert határt. Zene és dal gyorsan 
Santa Claus nem könnyű fela- háláját és köszönetét tolmácsol- gyarruhába öltözve, magyar-fio^Ditették az órákat s másnapot 
dalát a gyülekezet énekvezére ja a művészeknek nemes önzet- tát játszott zongorán. “Szegény! lr*ak m^r' m,re a 'óge hazake- 
Molnár József végezte nagyon lenségükért, hogy kiállítás cél- árva Magyarország” elmü dalt' B^la ^8 Aladár Szakács VU- 
ügyesen. jalra teljesen díjtalanul enged- tolmácsolta a 13 éves kis lány az imo8t ós nejét, szül. Szakács Hm-

Egyházunk révén mintegy 160 ték át müveiket. A magyar érté- angoloknak s bizony sok könny |mkt ^8 András és Ernő pedig Ifjú 
család részesült karácsonyi a- kék, a magyar kultúra ismerte- megcsillant a szemekbe, meri: '*°biár Istvánt és nejét, szül. 
jándékban a szeretet nagy ünne- tése volt a magasztos cél, hisz- azok közt is volt, aki ide ván-; Takács Erzsébetet fogják, ha 
pén. Részben csomag, részben szűk, hogy a fáradozás nem volt dorolt és felébredt benne a ha- ‘negnönek kérésztszülelknek 
pedig egy nyílt rendelés forrná- hiábavaló. zaszeretet. szótlUnt. A szertartást a telep
jában. Az angol egyházak mel- • Az este Osoyooson is minden- lelkésze végezte,
lett hálával és elismeréssel tar- A Montreali Magyar Ref. Egy- kinek a szivébe vésődött a sze-

házközség évi közgyűlése 1934 gény, árva Magyarország, vl- 
január 14.-én vasárnap délután szont én is megkönnyeztem és 
4 órakor veszi kezdetét. A gyű- vágyat keltett bennem ez a dal- 
lekezel kebelében munkálkodó viszontlátni szép magyar hazá- 
különböző tagozatok ez alka- mát. A kis Matlz Jolán is öröm
lommal tesznek jelentést az el- mel gondol arra, hogy megláto- 
mult évi munkásságukról. U-: gatja még egyszer szép szülö- 
gyanekkor tartják a tisztujitást hazáját, hiszen négy éves korá- 
is. Az egyház vezetősége kéri a bán hagyta el és nem emlékszik 
gyülekezet összes tagjait, hogy arra, hogy milyen szép is az ó 
e fontos gyűlésen igyekezzenek szülőföldje, 
teljes számban megjelenni. De meg Is vigasztalta a közön.

Tiszt Fehér Mihály. J séget, mikor rázendített a “Rlt- 
ka búza, ritka árpa ..." csár
dásra. Mosolygott, tapsolt min
denki, úgyhogy meg kellett Is
mételnie. Köszönetét mondha
tunk ennek a derék magyar kis 
leánynak, aki itt az idegenben is 
bátran hirdeti, hogy nem halt 
ki a magyar nemzet. Osoyooson 
bizony nem Igen ismerték a ma-

ALEX A. KELEN
I4M Cttjr Bell A ve.

t|H - JoF «• Közjegyzőt KÜLDJE BE!HA OLVASNI SZERETNE VAGJA KI
Borbély Péter.CHERRY D SZABÓ

14 Ontario St. Eset.
ét BÉKEVAR, Sask

Toronto Ont.
VKRAINIAN BOOKSELLER8 

IN Queee Sl West.
375 Hargrave St Winnipeg, Mán.

Miután előfizetésem
rendezve van • igy a “Mi Lapunk"-ban közzétett bejelentés 
értelmében jogosult vagyok az alább felsorolt könyvekből

-ig
VKRAINIAN BOOK STORE 

m Qeeee N. WeN

Hamilton, Ont.
saságból csupán Izsák Gyula hi
ányzott, ki is ma a torontói ma
gyar kolónia egyik értékes tag-

Rendezőség.
ALEX A. KELEN LIMITED
flókje — *44 Jeleve Street Nerth.

egyet két heti olvasásra kikölcsönözni, elsősorban a ja.
OSOYOOS, B. C.PánskSIdéz — Beváedoriázl engedő it

Egyik újonnan megválasztott 
presbiter, a népszerű Tar Gyula 
nevezetes keresztelőt tartott dec 
30-án két fia keresztelése alkal-

ty.k — OKezel árucikkek négyben ét cimü kötetet kér-
őegl *• Mtjegyedl ügyek.

Kitchener Ont.
S. JAROSZ

m Kína Bt. Weet.
Djeőgok — Folyóiratok. - Szivarok, 

pipa ée rigaretu dohány

ném, ha az már nem állna rendelkezésre, úgy a

................................................. vagy .....................................
cimü kötetek postafordultával való megküldését kérném.

Alulírott kötelezem magam, hogy kapott könyvre vi- 
gyázók ée azt az átvételtől számított két héten belül vissza
juttatom a “Kanadai Magyar Ujság"-hoz a kiküldési posta- 
költséggel együtt Amennyiben nem tudtam volna két hét 
alatt kiolvasni a könyvet, úgy egy heti haladékról néhány 
sorban értesítem a “Mi Lapunk"-at Elismerem a kölcsön- 
könyvtár jogát hogy ellenkező esetben ée a három hét eltel
tével mindenképen beszerezheti a könyvet előfizetésem ter
hére, amennyiben azt nem szolgáltattam volna vissza.

Winnipeg, Mán.
SATURN IMPORTING CO.
Hlgüas A ve. e CPU elállódéval

közel z Main Streetüee.

MOLNÁR GYULA
NO Main St. — -Hatna C.f." Stterem 
áa StMtárd, a magyarok Ulálkozá bo

lya. — Obazal áruk, dohány.

1934 hó napján.
GEORGE SZABÓ

*71 Main Street, 
Pánakflldéeek, hajójegyek, 
bevándorlási engedélyek

Minden évben fontos esemény 
a telepen az egyházi választás. 
Az Idén újra megnyerte 60 sza
vazat közül a gondnokságot Ra
gu Áron, míg pénztárnoknak új
ra megválasztották Debreczenl 
Lőrincet. Uj prezsblterek lettek 
Lévay János, Dóka Dániel, Izsák 
Dezső és Tar Gyula. Sajnos a Je
lenlegi választási módszer mel- 

í lett sokan nem szavazhattak és 
igy pedig hogyan tudjuk meg az 
igazi népvéleményt? Az ünne
pek a hideg Idő dacéra jól foly
tak le. Úgyszintén az évi gyűlés, 
melyen nagy számban megjelen
tek a tagok.

tozunk Dr. Wlnter Károly fő
konzul nemeslelkü feleségének, 
ki a magyarság iránt érzett sze- 

I retetét és segítő jóindulatát oly 
; sokszor és sokféle formában jut 
' tatta kifejezésre. Az 6 szerető 
gondoskodása folytán minden 

, gyermek egy fél font finom cu
korkát kapott s azonkívül szép 
ajándékot is. A családok segí
tésénél is előljárt, sok-sok csa
ládnak juttatván egy kis örömet 
a szeretet nagy ünnepén. A gyü
lekezetünk őszinte háláját és 
szeretetét tolmácsolja ezúton is 
a nemcsak nyelvében, hanoin 

, szivében, lelkében is magyarrá 
lett és életbü példája a népét őr
angyalként segítő, gyámolitó ré
gi magyar nemes Nagyasszony
nak. Váczek Lajos főigazgató 30 

\ pár meleg gyapjú harisnyát kül-

(aláírás)

(város) (tartomány)Mel vilié Sask.
,A KÖNYV VISSZAKÜLDÉSEKOR JELÖUÖN MEG ISMÉT 

TÖBB KÖTETET
SÍPOS GYÖRGY

a Markel-tel aaemben. HA SZERET OLVASNI!

Lethbridge Alta.
A magyar állam életrajza (Szekfü)
A magyar nép élce (Jókai)
A történetírás uj utjai (Hóman)
A világháború magyar szemmel, Juller 
Angol civilizáció (Berkes)
Dunai népek tragédiája (Burányi) 
Élni kell (Reményi)
Egyesült Államok (Juhász)
Egy halálraítélt nemzet (Magyarság) 
Földrajz (Asztalos)
“Justlce fór Hungary” (Pesti Hírlap) 
Kincses Kalendárium (Bp. Hírlap) 
Furcsaságok Magyarországról (Dezső) 
‘Koszorú” az elszakított terül ?tek 

Írásaiból
Légy diplomata (Orbók)
Magyar mondavilág (Benedek) 
Magyar anekdotakincs 3 kötet.
Magyar sors francia földön (Molnár) 
Magyarok Kanadában (Palzs) 
Magyarország lovagvárai (Mikszáth) 
Magyarorsz. tükre (Nemzeti Szöv.) 
Mai magyar társadalom (Weis) 
Megcsonkított Magyarország (Buday) 
Mezőkeresztes története (Tóth) 
Olimpiai eredmények 1928 (Pálfy) 
Parlagi Képek (Vas G.)
Rembrandt fejek (Bródy)
Tis fekete esztendő (Burányi) 
Törökországi levelek (Mikes) 
Utazgassunk hazánk földjén (MÁV)

“VILÁGOSSÁG” műszaki könyvtár:

Az autóvezetők lexikona (Morvái)
Az automobil szerkezete (Mihály) 
Cséplőgépek szerk ezete (Lencz) 
Diesel gépek (Bajog-Sygall) 
Élelmiszeripar (Vásárhelyi)
Gőzgépek szerkezete (Frank) 
Gőzturbinák szerkezete (Jalsovicsky) 
Gyorsfutásu benzinmotorok (Göndör) 
Kenőanyagok (Knapp)
Kis házak építése (Németh) 
Lokomobllok (Bozóky)
Motorekék szerkezete (Schachter) 
Motorok kezelése (Morva) 
Vízturbinád leírása (Jalsovtczky)

SZARKA JÓZSEF
404 — 4tb án. South 

Pipa áa clgarettadohány. hüvely áa 
papír la kapható.

Edmonton Alta.
LUKACS LAJOS

10618—96th St.
Telepítési iroda — Pénzküldés —

A magyarok találkozó hslye 
EGMONTOMBAN!

KJ.EMPIRE HOTEL
1024Ö—96th. St Telefon 2S075 
Jutányos árak, pontos kiszolgá
lás, csengőszolgálat mindenegyes 
szobában! Szobaár: 50 centtől! 

J. HUDYMA Manager

MUTASSA MEG BARÁTAINAK 
DE OLVASSA SZORGAL
MASAN ÖN IS — ANGOL 

CIKKÜNKETKÉT OKBÓL
KELL MINDENKINEK

Purgaret* \

gyomor és vértlasttltó gyógy cukorkák

HASZNÁLNI.
DRUMAR JÁNOS FORRADALOM EGY MAS VILÁGON

AZ EGYIK:
MERT LEGHATÁSOSABB

— Persze! Ez a körülmény elkerülte figyelmemet. De ké
rem folytássa, ha ugyan nőm fogyott ki még a felsorolásból.

— Kanada északi rengeteg területein kóborolnak a vérin
dusok, akik nem tudják megbocsájtani a fehéreknek elveszített 
labradori otthonukat. Minthogy fehér ember ritkán kerül eléjük, 
harcias vágyukat a manitobák törzsén elégítik ki, kikkel állandó, 
véres perpatvarban állanak. A Sziklás-hegységbe visszavonult 
chippewayok egykori földjén az arsldvé-k tuszkarorák portyáznak 

— Az előbb Ön, a Yellowston-parkról szólva, á crow-indu- 
sokat említette. Nekem úgy rémlik, mintha a sloux-ok laknák ezt 
a területet

— Két dolgot nem értek. Az egyik az, hogy mlképen gon
dol ön közéjük Jutni, ha maga Is bevallja, hogy a fehérbőrű bm- 
bert nem tűrik meg maguk között? Másodszor pedig a tárgyalá
sok nyelvére vagyok kiváncsi.

— Nagyon egyszerű a felelet mindkét kérdésre. Biztosra 
veszem, hogy nyilzáporral fogadnának minket, ha seregestül lá
togatnánk el hozzájuk. Erre nézve szomorú tapasztalatokat hoz
tak magukkal a keletkanadal Szt.-Lőrinc folyó mellől De hogy
ha én egyedül, fegyvertelenül, sőt kezeimet előzőleg összekötöz
ve, tehát fogoly gyanánt jelenek meg köztük, bizton tudom, hogy 
ezáltal bizalmukat megnyerem és számítok ékesszólásomra, hogy 
sikerülni fog az alkut velők megkötnöm. Az alku tátgya az idő
szakonként felszökő gejzírben rejlő melegvíz-medence, melyben 
a timsó oly mérvben van feloldódva, hogy a szintén Időközönként 
előtörő sziklaforrás azt vastag rétegben csapja te. A forró gejzír 
naponként nagymennyiségű durániumot hoz a medence vizébe, 
hol aztán a Jéghideg sziklaforrás megjelenvén, a vizet a telítési 
hőfok alá hüti és Így az oldalban már felesleges rész lecsapódik.

— Nem vetette vizsgálat alá a víz összetételét?
' — Nem, mert ez nem lett volna célirányos. Nekünk nem 

arra a duraniumra van szükségünk, mit a víz oldott állapotban 
rejt hanem a lecsapódott tömegre. Nem tudom, milyen idős ez a 
medence, de ha csak a legutolsó földalakulat idejéből is szárma
zik, jelentékenynek kell annak a mennyiségnek lenni, mely ott 
évszázadokon át felhalmozódott

— És mikép gondolja végrehajtani a kiemelés munkáját, 
ha azokat az előtörő vizek Ismételten megzavarják?

— Akként, hogy lecsapolva a tavat száraz kézzel fejtem 
le a timsó kristályokat.

— Ée ml történik a gejzírrel?
— Azt elhallgattatom.
— Jól értem? Meg akarja szüntetni a gejzír működését, 

ami rendszerint vulkanikus eredetű e igy a legmélyebb földréteg
ből fakad? Képzel ön olyan emberi erőt, mely képes volna egy 
működésben tevő gejzír életét elfojtani?

— Képzelek, bár nem erőt, hanem fortélyt Egyszerűen el
vonom előle ázt a forrást, melyből táplálkozik.

— Hogyan? Mily módozatok mellett?
— Azért mondtam erre vonatkozó beszélgetésünk kezde- 

’ — 41 —

ás étvágytalanság. nehéz székelés, 
gyomorraik arán, gyomorgórcs, gyo- 
■ernyomáa, bevont nyelv, asélbántal- 

aavanyu fetbürtögéa, fejfájás.
gyomorégés, undor, kedvteleaség, tá-

VERSESKÖTETEK 
a kővetkező kőltők tollából: 

Angol kfiltók (magyar fordításban) 
Aprtly Lajpa. Csöndes Pál, Izsák Gyu
la, Reménylk Sándor. Sík Sándor, Var
ga Zsigmond, Végvári.

ladtaág érzése, masa alvás, állandó 
Szédülés, bőrkiütések. vérUsstátalan 
Ság okozta reumás bántál mák, a belek 
rendetlen működésének, de föl«* as
Inteetinal Staala, as eleméestett éte
leknek a belekben való idóotull tartói — A felfedezés idején a jankton sicux-kat az utolsó szál 

emberig kürtották —- az elhagyott területet a mai Saskatchewan 
hói eredő assziniboinok foglalták el De a fehérek ellenszenve ezt 
a dolgos, józan törzset Is csakhamar elűzte.

Bevándorolt törzs a Wlsconsln államban letelepült potova- 
mi, valamint a Mlchlgan rónáit lakó Ottawák is. Egész sereg 
szétzuüülött indus “tribe” maradványai foglalták el az oklahomai 
1 nd us-territoriumot, mig a Massachussetts államban lakó, fejlett 
érzékkel bíró lrovák a Baffln-öböl mellől kerültek oda, a mikulá
sok szomszédságába, kik a Szent Lőrinc folyam torkolatában te
vő new-foundlandi szigetekbe szorultak.

— Bármily érdekes is Ismertetése — nagyon is letértünk 
beszélgetésünk eredeti tárgyáról, ön tehát, bízva indián nyelv- 
ismeretében, merészel vállalkozni a személyes megjelenésre?

— Merek, mert kockázatot nem rejt magában. Legroez- 
szabb esetben Is visszafogják utasítani ajánlatomat, amit azon
ban alig hiszek.

— ön oly kedveltje a szerencsének, hogy én bízok ezen 
vállalkozásának sikerében is. '

— Nem; szerencsésnek egyáltalán nem tudom magamat 
mondani De fanatikusan számítok a véletlen segítségére, mely 
sohasem hagyott cserben.

— Ott leszek én is a legcsekélyebb veszély esetén módot 
adok a visszavonulásra. Csak arra kérem, hogy tartózkodjék le
hetőleg a szabadég alatt, hogy meg tudjam figyelni, mikor kívá
natos a közbelépésem. Ha veszélybe kerül, csak fel ken nyújtani 
karjait és a “Phoenix" lecsap támadóira. A széttárt karok ellen
ben azt fogják jelenteni, hogy nincs rám szüksége. Természetes, 
hogy a szikratelefonon át mindenkor érintkezésben maradunk.

küvatkeamónyainek egyetlen 
hathatós gyógyszere. FOLYÓIRATOK:

Híd. KaL Háziasszonyok Lapja. Ka
tolikus Szemle. Képes Krónika. Ma
gyar Asszony. Magyar Cserkész. Ma
gyar Külpolitika. Magyar Nyelv. Ma
gyar Szemle. Nyugat Pásztortüz. Pes
ti Hírlap Vasárnapja.
Szemle Rádió Újság. Színházt élet. 
Tolnai Világlapja. Uj tdók. Zászlónk.

’ A MÁSIK:
MERT A LEGOLCSÓBB

Protestáns

Nagy választékban tart magyar 
gramofonlemezeket a 

oanubia IMPORTING Ce 
•45 Main St.

10 inch 75 e — 12 inch $1.25

mar több hónapra elegendő ée a 
Iád adudén tagja, felnőtt, vagy 
mi egyaránt használhatja, csak agy 

karai.

Winnipeg. Mén.

A
refe követ*cetében a lemezárak

KIM
fognak, eaért kérjen Idejében 
árjegyaéket. hogy pénzt takartt-

atfnl

NAPTAR SZELVÉNY 
Küldjön be e rendeléssel 15 

csomagolás és szál
lítási költségre ás küldünk 
agy díszes FALINAPTÁRT 
Világit vagy szentkápest?

I
maonytty-Tóle négy
gyár • magyar-angol szótár erős 

kőt ás ben. *71 oldalon HM I 
6r*k.

I
jutányos áras 

RCOI ARANYAT

érért.»

Vörös Kereszt Patika

““oisr
ée postafordultával

as



Recept-Pályázata

MI ÚJSÁG A MEGYÉNKBEN?200 ÉVES A MAGYAR SAKK-CSODA “1— *
Kerek ZOO esztendeje annak, úgy magyarázta a masina titkát mesterek küzdelme fogja a sakk 

hogy a romantikus életű Kern-j hogy egy igen kistermetű em- automata régi bravúrjait főtele
peién Farkas született Félszá- bér a szekrénynek kihúzott al- 
zaddal később a "Magyar Hír- só fiókja mögött feküdt, mialatt 
mondó" cimü újság 1783-ban ér- a sokrugós szerkezetet megmu- 
dekes módon irta te Kempelen látták a nézőknek. Ha aztán be- 
feltűnést keltő találmányit, a csukták a szekrény ajtajait. át

bújt az alsó fiók mögül a kö
zépső zárt és láthatatlan lyuk
ba s onnan mozgatta a török 
bábu kezét Még pedig mágnes 
segítségével Ez a magyarázat 
helytelennek bizonyult, de mind
máig titok maradt az, hogy a tö-

a budapesti ünnep- JAdo-- Vajdácska Montreal. H orr áld Kast Horváth János Nyulfalu Wlnné 
Jánosáé Berettyóújfalu Hantikon. O- 
láh Pál Mátra balta Welland Charta*

peg, Lipcsék Jánosné Budapest. Ster-
cser Mátyásáé Toronto. Saalal Péter

BACS-BODROG MEGYE
Borota községben borzalmas gyermektragédta történte 

met. Port Colhome. Mj. Szabó Ferenc j oainyl József gazdálkodó hathónapoe gyermekét meg akarta 
Zempléniéird ngtoo. azekaa An [üröezteni a nagyanyja. Eközben megbotlott, a forróvtzzel telt

kannát ráborította a hathónapos és az azt tartó hatéves gyer
mekre. A csecsemő meghalt, a hatéves gyermek haldoklik.

tyina György, Békéscsaba. Welland. Nylracaád - Drtftwood K Cene Jinor 
né Pntnok. Nagy Marci Jóesef Félné- iO. Bíró Károly Ktsvárda, Hamllton 

Sümegi János Kémes Montreal. Csáti 
Gábor Kisköre, írj. Fér bér András 
Pécs Hantikon. Wenk Jósáét Bonvhád 
Toronto Kammerer István volt fóhad- 
t.sgy Saombaüiely. Juhász Jósáét Pol
gár Hantikon. Strlfier Jósáét Almás- 
kamarás, Hantikon. Rohonczl Vinne 
Ssek szárd St. Cáthárines, M. Oyórfl 
(Garge) Beauharnols Montreal. He 
ranszkl György, Nylrpllla Montreal 
Herceg Sándor Nagyvaraány Mont
real. Matyi Jáaoe AlsónoraJ Sandwich

venitenl
rés Szendró Montreal. Cl. Koyács Gá
bor Békés Montreal. Oerhardt Ferenc. 
Pintér Ferenc ée Haluaka Mihály vull 
hamlltonl lakosok. Birkái Jóaael Mis
kolc Montreal. Kiss Gábor Nyír bukta 
Montreal.

INGYEN PRÓBA 
REUMA ELLEN

BIHAR MEGYE
Márton Andrásné felkéri asszony tiltott pálinkafőzés miatt 

került bíróság elé. Az oláh bíróság 5 heti fogházzal sújtotta, noha 
Márton Andrásné hat ártatlan apró gyermeke anya nélkül maradt

CSIK MEGYE
Blidaru rendőrkomiszár Gyergyóezentmiklóson a múlt 

nyáron vadállat! módon összeverte Szász István szabadságon ka
tonát, mire felettes hatóságai elrendelték Csikvármegyéből va
ló azonnali eltávolítását. Általános elképedést okozott vármegye- 
szerte, hogy az annyi bajt okozó rumán terrorflut most Ismét 
visszahelyezték.

"sakkmasinát". Maga U. József 1-5
császár kérte föl s magyar fel
találót, hogy s csodagépet vi
gye Burópaazerte körútra s ez 
meg le történt. Berlin, London,
Pária és Pété rv ár egyformán 
megcsodálta a “török basát", a-
kl nem húsból és vérből voH, ha írok öt mllymódon Igazgatták, 
nem prémes kaftánba-turbánba 
bujtatott figura, de mégis hibát- nagyértékü tudományos felfe- 
lanul végezte a húzásokat, há- dezésekkel Is foglalkozott. 1804 
romajtós, asztalformáju -zek- április 2.-án halt meg. Fia elad- 
rény mellett ülve. úgy. hogy vl- ta a gépet Maelzel Lénárd híres 
lághirrs sakkjátékosokat köny- mechanikusnak, a metronóm ze 
nyen megmattolt. nemüszer feltalálójának. Már ö-

Régl francia lapok azt Írták, vé volt a sakkmasina, amikor I. 
hogy Lengyelország első feloez- Napóleon császár 1809-ben ját- 
táaa után négy évvel, 1770-ban1 sz°tt vele Schönbrunnban és a 
főllázadt egy Rigában elhelye- gép legyőzte őt is. Legenda 
zett orosz ezred. Miután a láza
dást leverték, annak vezetője,
Voruszky kapitány, mindkét lá
bán súlyosan megsebesült, de Később az Egyesült Allamok- 
megszökött és egy Oslow nevii.ba került a szerkezet és 1844- 
jóezlvü orvos elrejtette, ápolta. | ben még játszani látták egy 
Mind a két lábát levágták Vo- Croizier nevű bellevlllei gazdag 
ruskynak. akit Kempelen Far
kas mentett ki Oroszországból 
úgy, hogy egy msslnát csinált 
neki, amelybe a lábatlan tiszt el
fért s Voruszky Irányította az
után a Proszországba való me- get 
nekülés alatt, majd később a 
török basa kezelt a sakkbuzá- 
soknál.

Montreáli m. klr. főkonzulátue 
909 Castla Bldg.

MONTREAL, Ou«.

Kitint módszerünk 
ven a reuma ellen és 
e lap bármelyik ol
vasójának elküldjük, 
ha Ir érte. Ha lábal 
fájnak, ha Ízületei 
merevek vagy érzé
kenyek, ha minden 
időváltozásnál kinő- 
kát kell eltűrnie, itt 
az alkalom, hogy ezt 
az olcsó, egyszerű 
módszert kipróbálja, 

mely sok száz emberen segített már.

Sziveeen küldünk önnek egy TEL
JES csomagot 7 napi INGYENES pró
bára ée ha többet is akar használni, 
megrendelheti csekély összegért. Haez 
"ólja 7 napló INGYEN a ml költtogiin j 
kön. Küldje be nevét ée címét azonnal! 
a ROSE RHEUMA TAB Co. Dept H-4 
3516 N. Irving Avenue, Chicago, III.

MEGV A G J A K I —6 R I Z Z E
1

Kempelen, skl egyébként más

FEHÉR MEGYE
A lO^es Mackensen-huszárok Székesfehérvárott ünnepel

ték tizenötödször a limanovai ütközet emlékét. Ezelőtt tizenkilenc 
esztendővel harcolták meg a 10-es huszárok három napon át tar
tó közelharcukat az oroszokkal, amelyből rettenetes véráldozatr-k 
árán, de győztesen kerültek ki.

MAROS-TORDA MEGYE
A szászrégenl Foreetea fatelepen a kazánházban tűz ütött 

ki. A tűz elpusztította a kazánház tetőzetét és a kazánokat súlyo
san megrongálta. Hárák Albert tűzoltó az oltási munkálatok 
közben lecsúszott a tetőről és súlyos sebesülést szenvedett.

NÓGRAD MEGYE
Papp Sándor mocsárpusztai gazda az .esti órákbanjiyalog 

indult el Szécsényből közeli pusztájára. Lakásától nem meSszl, a 
göröngyös utón megbotlott és elterült az utón. Mire reggelre rá
találtak, megfagyott.

sze
rint haragjában úgy pofon vág
ta a török basagépet, hogy az 
egész összetört. FELHÍVÁS

Felkérem »i alant felsoroltakat, 
kosz saját érrtekükoen a jelealegl cl í 

műket ss alulírott fökooiulátussa! 
mielőbb köröljék:

mechanikus házában, de azután
nyoma veszett. Spannentorger Adám, Bonyhád.

Kemnelen Farkas születésé H*n“1' Vrbanovlc8 Le)o‘’ s4,or,lja ixempeien rarnas születess- ujhely Torontó jy,, Ján08 MÍ8kolc
nek kétszázados évfordulója e- Montreal. Palguta S. Ferencné Mta-

zetközi emlékünnepéé- kolc Verdun Wlank Gyula Somogy-
eznek Budapesten. 1^ “u Montreal Lőrinc Ferenc Sátoral-

akarják játszani a legérdeke- jauJbely wlndsor KoC8,s Imre í*elné- 
„ . . • ._. . - , . . met Montreal. Mózes János Sároepa-sebb sakkmérközéseket. ame- uk Montrell JÓIle(n, AbauJ
l>ek annak idején kiváló sakk- szántó Port Colborne. Machnlk József- 
mesterekkel szemben is a reftel- né Enylng Montreal. Kovács György 

nyelven Írtak könyveket a mes basa-bajnok győzelmével Tótsientmárton Toronto. Fehér Már
náról e a XIX. században uj végződtek. Most folyik ezeknek dor WregyMsa Montreal. Bodl Jó 

„7e,V!Xam,k0r amegtepő játszmáknak «
második kőrútjára vitték az au-i gyűjtése s ha csakugyan elegen-. lugoe windror. Ssarka Jósáét Hővel, 
tomatát. A német Racknltz dót tudnak hiteles módon össze- Miié Kálmán Nyirgeiae, Bruwell. Kiss

PEST-PILIS-SOLT KISKUN MEGYE
Forró levessel leöntötte férjét Bartos János pékiparos fe

lesége. Bartoené nagyon megbánta a tettét, de férjét nem tudta 
kiengesztelni, erre felakasztotta magát. Tettét még Idejében ész
revették, levágták és Így megmentették az életnek. Az asszonyt 
Is beszállították a kórházba, ahol miost együtt ápolják a férjével.

SOMOGY MEGYE
Mórác István 35 éves felsőmocsoládi gulyás éjjel a közeli 

Sándor-pusztáról Ecsény községbe igyekezett. A nagy hidegben 
megbénultak a lábal és útközben összerogyott. Amikor reggelre 
ráakadtak már alig volt benne élet és rövidesen meg is halt.

SZATMAR MEGYE
Mezőpetriben az elmagyarosodott magyarpárti svábok ké

rést nyújtottak be Bukarestbe, hogy a falu német tannyelvű ele
mi Iskolájában létesítsenek magyar tagozatot. Az oláhok a ké
rés teljesítését megtagadták.

lőtt IS

Már a XVHI-lk század végén
nyojc
máim

W
OLVASHATÓ IRASSAL KITÖLTVE KÜLDJE BE!

KANADAI DOLLÁRJÁÉRT a legtöbb Arany Pengőt, Leit, Dinárt, Cseh Koronát. 
Zlotyt az alanti irodánál kapja. PÉNZÉT pontosan, gyorsan és biztosan utaljuk át a 
világ bármelyik országba. Minden pénzküldőnk egy, a címzett által sajátkezüleg alá
íróit nyugtát kap. — Ha családját vagy menyasszonyát óhajtja kihozatni, mi kész
ségesen állunk rendelkezésére a szükséges bevándorlási engedély beszerzésében, sőt a 

hajójegyet kedvező részletfizetésre is adjuk.
Óhazai bélyegek

VAS MEGYE
Cbömpöl Banka önként jelentkezett a keinendollárl csend* 

őrörsön, ahol bevallotta, hogy ő lőtte agyon Kuruez Károlyt, 
mert a legény szülei ellenezték házasságukat

Mindennemű felvilágosítások.Közjegyzői okiratok

ALEX. A. KELEN LIMITED j GABONA - TŐZSDE
| BÚZA — 2 centtel emelkedett

No 1 63 cent; No 2 59 c; No 2 56 e; 
No 4 64 c. No 5 53 cent.
ZAB — 2 centtel emelkedett

No 1 CW 31 cent No 2 CW 23 cent 
ARPA — 2 centtel emelkedett 

„No 3 CW 36 cent No 4 CW 34 cent 
LEN — 1 centtel esett

No 1 CW $1.41 No 2 CW $1.39 
; ROZS — változatlan

No 1 CW 42 cent No 3 CW'SS cent

1456 City Hall Ave. MONTREAL, QUE.

.

FORRADALOM EGY MAS VILÁGON DRUMAR JÁNOS

PÉNZ-PIAC
(A Canadlau Press Jan 6-1 jelentése} 
Amerikai dollár, vételnél.. $0.99 16|lt

....................$51*
-----  27.82 cent
-------4.67 cent
—... 2.16 cent

lén, hogy még nem alakult ki véglegesen a választásom mert még 
nem volt alkalmam a viszonyokat a helyszínén- pontosan meg
állapítani. De felderítő utam bán. melyben a vidék általános vo
násait kémleltem ki, nem egy oly jelenségre akadtam, melyek 1- 
gazolják azt a feltevésemet, hogy a hegyből előfakadó sziklafor
rás összefüggésben van a gejzírrel.

— Kezdem érteni a merész tervet. Ön úgy tervezi, hogy 
az egyik forrás elfojtásával megszünteti a másik életét. De vájjon 
megvalósitható-e ez az ötlet?

— Közel jár az Igazsághoz, de mégsem találta el egészen. 
Én nem tervezem a sziklaforrást elhallgattatni, mert erre mó
dom sem volna, annál kevésbé, mert a forrás magasan a talaj fe
lett, alig hozzáférhető sima sziklafalból zúdul elő, meglehetős 
víz bőséggel. Hanem Igenis módomban áll azt elvezetni, mondjuk 
a hegy túlsó oldalára és Ilyen megfejtés mellett nemcsak a tó me
dencéje lesz szárazzá tehető, hanem egyúttal kényelmesen ki
használható vízi erőt nyerünk vülanygépelnkhez, melyekkel a 
túlsó hegy lábánál építendő telepen a duraniumot tiszta fémálla
potban leválaszthatjuk.

— Az pompás megoldás lenne — felelt elismerőleg Ada- 
manth. — De félek, hogy a gazda nélkül számítottunk. Bajos 
lesz ókét rábírni arra, hogy a munkálatokat, ahol száz- és száz 
idegen kéznek kell közreműködnie — szó nélkül megtűrjék.

— Sőt ók maguk lesznek célom végrehajtásában segít
ségemre. Embereink majd csak akkor fognak megjelenni, mtkor 
a rejtett, túlsó völgyben építendő telephez kell hozzáfogni 

Sikert kívánt* vállalkozásához! De miként fogja 
gát megértetni az Indusokkal? Nem gondolnám, hogy azok ér
tenék az angol nyelvet!

Arkanzasba költöztek át — továbbá az arizonai néptelen terüle
teket lakó vérszomjas, rosszindulatú apacheok, a Georgiában el
szórt chattahochék és Floridának kiveszett őslakói, a muszkókik 
vagy creck-lndusok, kiknek gyér maradványai apalache elnevezés 
alatt élnek tovább. De alap szavaik, miként arról a Húron vidékén 
meggyőződtem, annyira rokonhangzásuak, hogy a commanehe- 
nyelv birtokában, bár töredezve, de mégis meg tudtam magamat 
értetni nemcsak a rézbányák vidékéről odamenekült chippewayok 
kai, amelyek tudvalevőleg az Algankir-család utolsó maradvá
nyait képezik, hanem az Atapaszkcsaládot képviselő chippetvya- 
nokkal Is.

----------------------------------------- --- Angol font__ ....
34 ÉVES legényember hiiasiégccéljé Megyar Pengő-----
ból keresi 24-33 ér kötött! leány vagy CM-h korona------
gyermektelen özvegy Ismeretségét akl|JuS° dinár----------
kedveli s farméletet. Kevés bosomány Rumán leu ... 
rs számítok Fényképpel ellátott leve
leket "ÉSZAKI OTTHON" Jeligére a Kanadai dollár . 
kiadóhivatalba kérek: 375 Hargrave Amerikai dollár 
St. WINNIPEG, Mán.

1,66 cent
Budapesti jegyzás 1933 dac. 16-án

P 3.54—8.7* 
P 3.59—3.68

" 64-6-8
ALLAT - VÁSÁR

SZOROS BORJÚ — 90 c. esett
6 29 — 6.00

4.00-

DÉL-ONTARIOI leveles dohányok, fi
nom, narancs-sárga 6 font $1.50, gyen- 
ge, édes Kelly dohány 5 font $1.00, ha 
a két fajtát öaazevegyltjük nagyon 
kellemes zamatti cigaretta-dohányt J4 
nyerünk. PIPA dohányok 10 fontos cső 
magonként Ontarióba $1.25, Québec éa 
Manitobába $1.40, Sask. éa Nova 8co- 
tiába $165, A Ibériába $1.80, British 
Columbiába $1.90. Joseph Horváth j 
AMHER8TBVRG, Ont.

— Engem elszédit ez a nemzetség-fa! Tehát annyiféle 
törzs lakja Északamerikát, ahány államból áll az Unió? Gyenge

TINŐ — 25 centet esett
2.00

— Az eddig felsoroltak csak kis töredékét képezik az egy
kori őslakosságnak, melyet a fehérek zsarnoksága messze tájak- ° 
ra üldözött volt szét. Alig néhány törzs lakja ma eredeti otthonát. 
Ujjalmon tudnám előszámlálni. Például Alaskának határbércei 
között a dahotenák, a hegy-indusok s az angol gyarmatosok ál
tal félig kiirtott sosonok. Amerika legészakibb partjain tanyáz
nak a nomád kutyaborda-indusok s ezektől keletre a nagyszámú 
rézbányaindusok, mely elnevezés alatt a portugálok az ott talált 
összes törzseket illették. Nagy szerepet játszottak Kanada kiala
kulásának történetében a cheppweék, valamint a Hudson öböl 
tájékán lakó, rendkívül értelmés Churchül-índusok. Egy közkele
tű indus legenda szépen mondja el, mikép fogta el nehány elszánt 
vitéz Hudson kapitányt, aki Hyawatba mentett meg a biztos ha
láltól A kapitány nemcsak hálából, de őszinte szerelemből te, 
nőül vette az Indus leányt, sót áthajózván vele szigethazájába, 
az angol udvarnál te bemutatta. A régi törzsek közül még csak az 
északi Indusok őrizték meg függetlenségüket Miért mosolyog?

—• Azt nevetem, hogy ismételten összetéveszti az Indián 
és indus elnevezéseket

— Ezt kérem ne rójja fel hiba gyanánt Mikor Kolumbus 
felfedezte volt a mai Egyesültek keleti partjain elterülő Nyugat
indiai szigeteket, abban a feltevésben volt, hogy Indiához jutott el 
s azért a vörös bőrű bennszülötteket indusoknak nevezte. Ma te
hát egyforma joggal használhatjuk mindkét megjelölést, bár be
ismerem, hogy a köztudat hajlandóbb az Indián elnevezéshez ra
gaszkodni.

3.75 — 4.59
Közepes

ÖKÖR —• 25 centtel esett
3 55 — 
2.75 — 
2.00 —

2.75 3.5S

Középéé .
Sll*nv

BIKA — 10 centtel esett
1 00 — 

.75 —

60-62-61
Jó

Reumás bántalmak •Hány 
SERTÉS — változatlan 

Válogatott
Nehéz.................... ..............
Könnyű .............................
No. 1. koca .......................
No. 2. koca .........................

BÁRÁNY — változatlan

“Húsz éven át szenvedtem r umás 
| fájdalmaktól és idönkint képtelen vol
tam járni. A Fornl-féle AipenkrauUr 

a Gyógy olaj Lin imént használata 
. kigyógyitott éa minden tekintetben 
általános egészségemben la javulást 
okozott. A Llnimentet nagy segít
ségnek találtam merev nyak, fá)ó 
ínyek, fogfájás éa lábviszketegzég 
esetében; a fájdalom néhány .perc 
múlva eltűnik. Hálámat kell kifejez
nem ezekért az orvosságok ért és nem 
tudok meglenni nélkűlök," Írja Mrr. 
Natalja Bója novak* Johnstownból, Pa 
Ez a két készítmény híressé vált kitű
nő hatása miatt az úgynevezett reu
más állapotok. Izom fájdalmak, merev 
végtag, hát bénaság éa dsgadások ke
zelésénél. A Fornl-féle Alpenkrauter 
drogistáknál nem kapható. Csakis 
külön helyi ügynökök árusítják. Ha a 
szomszédságában még nincs helyi 
ügynök egy nagy próbaüveget bérroen 
lesen küld önnek egy dollárért Dr 
Peter Fahrney A Sons Co. 2501 
Washington Blvd., Chicago, ül. írjon

má
jé 5 50 — 

2.50 —Silány
BIRKA — változatlanEbben az Irányban nincs aggodalmam. Bomeoi tartózdá- 

som alatt sikerűit egy rabszolga gyanánt odahurcolt cominanche 
indiánnak szabadságát kicsikarnom. A végtelenül hálás na-ani 
fiú. minthogy Jobbat nem tehetett — szolgálatomba szegődött s 

mutatott csepp hajlandóságot sem az angol nyelv 
voltam kényszerülve megtanulni az 6 

nyelvét Igaz, hogy a cotnmanche-nyelv ahhoz az idtomához tar- 
tozikjjnelyet ** Egyesültek déli államaiban elszórt törzsek beszél

1.2$ — 
.76 —SlláTO

F-e
Orvosságok a

HEADLEY DRT70 vállalatnál kap
hatók laltortában a lesjobb ml- 

nöeégfl orrowások. Orvosi recep
teket vidékre Is pontosan eaántt. 
McFarland Bldg., 4tb Ave. S.
THE FRANK HEDLEY Co.

minthogy nem 
elsajátítására.

nek, nrint a nomád marlkopák, a sókereskedést közvetítő chero- i

vagy chelekeezek, akik JoOee vezetése alatt Alabemaból 
— « —

: 677S 
LETHSRIOGE, AH*.magyar olvasni valóért #1mer

— 48 — feivuásoattdadrt.1 *
'

Szavazólap

M \

aHAZADNAK "CSONKA MAGYARORSZÁG
NEM ORSZÁG. EGÉSZ 

MAGYARORSZAG 
MENNYORSZÁG!-

LÉGY HÍVE. ÓH MAGYAR!”!

A KANADAI MAGYAR ÚJSÁG
ESZTO8KGKXEK JELFATÉSKl 
I CIMX:

¥
BUDAPESTI SZERK

BlVálWri H/.KK K KHZ.Tt «BOÍ-> K HRORDfM SÁNDOR l’CCA ÍR. IV, S.

>
% .Alulírott a K. M. U.’-ban

ajelige alatt megjelent 

találom legjobbnak. Ugyancsak kitüntetésre érdemesnek

receptet

_____________ .

W' i
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LEHET AZ ÓHAZA AKÁR ÉDESANYÁNK, AKAR MOSTOHÁNK, DE MÉGIS CSAK A Ml BGYETLEN — SZŐLŐ FÖLDÜNK! Winnipeg, Mán. 1984 jan. Ifc.

jeligés recepteket.

Torokfájás!Nátha! Influenza!
RENDES KÍSÉRŐI AZ ŐSZI IDŐVÁLTOZÁSNAK. ALIG VAN HÁZ, 

AHOL MINDENKI EGÉSZSÉGES. — A VALÓDI

DIANA SÓSBORSZESZ
! ilyenkor nem hiányozhat óvatos emberek házatijárói, mert úgy a fertő

zés elháritáaában, mint a már bekövetkezett megbetegedések enyhítésé
ben, a fájdalmak csillapításában, az általános közérzet javításában és 

az egészség gyere helyreállításában r.agy szerepe van.
Mint száj- ée torokoblitő, meggátolja a baktériumok el szaporodását. — 

Mint bedörzelő szer a szervezetet felüditi és a kínos fájdalmakat 
elenyészted. — KANADAI EGYE DARUSÍTÁS:

ALEX. LUKACS 
244 JAMES ST. NORTH, HAMILTON, ONT.

olvasható aláírás

KICSI | NAGY
Á r b Eredménybena n

a

APRÓHIRDETÉSE
Egy számban való közléa ára 50 c., 

három számban 11.25
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